s x4l EM16-140

Elektrické miesadlo
Elektrické michadlo
Elektromos kevero

Mixer electric

Electric mixer
Elektrischer mixer

Mikser elektryczny

- Preklad originalného navodu na pouzitie

- Preklad originalnim navodu k pouziti

- Az eredeti hasznalati atmutato forditasa

- Traducerea manualului de utilizare original.

- Instruction manual

- Ubersetzung der Original-Gebrauchsanweisung
- Thumaczenie oryginalnej instrukcji uzytkowania

ST-1600 C €
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EM16-140 230V~ 1600W 180-400/min  140mm M14 5.7kg
50 Hz 300-700/min







(SK) SLOVENSKY

ELEKTRICKE MIESADLO

POUZITIE

Elektrické miesadlo bolo navrhnuté na rozmiesavanie tekutych a praskovych stavebnych materidlov, ako su
farby, malta, lepidlo, omietky a podobné substancie.

Zariadenie pouZivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad nesprdavneho
pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo zranenia
spésobené tymto nesprdavnym pouZivanim. Pamdtajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre komercné
alebo priemyselné pouZivanie. Zdaruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouZivané na komercné,
priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

NAPATIE / FREKVENCIA 230V /50 Hz
piy MENOVITY PRIKON 1600 W
VOLNOBEZNE OTACKY 180 — 400 / 300 — 700 min!
ODPORUCANY MAX. PRIEMER 140 mm
PADLA
VNUTORNY ZAVIT NA VRETENE M14
TRIEDA OCHRANY Il
II] HMOTNOST 5,7 kg
CASTI VYROBKU
1 Prava rukovat 8 Zastrcka
2 Lava rukovat 9 Regulator otacok
3 Prevodovka 10 Prevadzkovy spinac
4 Zavit vretena 11 Aretacné tlacidlo prevadzkového spinaca
5 12 Kla¢
MieSacie padl
6 esacie padio 13 Prepinac rychlostného stupna
7 Napajaci kabel 14 Kryt otvoru pre vymenu uhlikov

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

VSeobecné upozornenie na nebezpecenstvo.

Precitajte si ndavod na poutzitie.

Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou
cestou sa obratte na recyklacne strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného
prostredia.

Vyrobok je v stlade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonana metéda
hodnotenia zhody tychto smernic.

Pouzivajte ochranné pracovné okuliare.

Noste chranic sluchu.
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Noste ochranné rukavice.

Noste ochrannu dychaciu masku.

Ochrana dvojitou izolaciou Il. Nie je potrebné uzemnenie.

W[olHS

Pri vykondavani oprav stroj nesmie byt zapojeny do elektrickej zasuvky.
‘[ﬁ: Zarucena hladina akustického vykonu.
@ Za tento obal bol uhradeny financny prispevok na spatny odber a jeho dalSie spracovanie
| recyklaciou.
%

Obalové materidly su recyklovatelné. Obalové materidly laskavo nevyhadzujte do
komunalneho odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhotnych surovin.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE

Precitajte si bezpecnostné upozornenia, instrukcie, vyobrazenia a technické tudaje poskytované s tymto
elektrickym ndradim. Porusenie dodrZiavania vsetkych instrukcii uvedenych dalej v texte mdéze mat
za nasledok uUraz elektrickym pradom, poZiar a/alebo tazké ubliZzenie na zdravi.

>
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1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

- Pracovisko je potrebné udrziavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju
pri¢éinou nehéd.

- Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju horlavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mézu zapalit prach alebo vypary.

- Pri pouzivani elektrického néaradia zabrarte v pristupe detom a dalsim osobam. Ak budete ruseni, mozete
stratit kontrolu nad vykonavanou ¢innostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

- Vidlica napajacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek
spbésobom neupravujte el. privodny kabel. Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej Sndry ochranny kolik, nikdy
nepripajajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedaijuce zasuvky znizia
nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom. Poskodené alebo zamotané privodné kable zvysuju
nebezpecdenstvo Urazu elektrickym pridom. Ak sa sietova Snura poskodi, musi sa nahradit osobitou
sietovou $nurou, ktori mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso Ustredného
vykurovania, spordky a chladnicky. Nebezpecenstvo Urazu elektrickym prddom je vacsie, ak je vase telo
spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vlhku alebo vode. Elektrického naradia sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy neumyvajte pod tecicou vodou ani ho nepondrajte do vody. -
Kabel sa nesmie nadmerne zatazovat. Kabel nikdy nepouzivajte na prenasanie, tahanie alebo vytahovanie
vidlice elektrického naradia. Kabel nesmie byt vystaveny pdsobeniu tepla, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych dielov. Poskodené alebo zapletené kable zvysuju riziko Urazu elektrickym pridom.

- Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kdbel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je
akymkolvek sp6sobom poskodené.

- Pri pouzivani elektrického ndradia vo vonkajSom prostredi pouZivajte predlzovaci kdbel vhodny na
vonkajsie pouzitie. PouZivanie Sniry vhodnej na vonkajsie pouZitie znizuje riziko Urazu elektrickym priudom
- Ak pouzivate elektrické naradie vo vlhkych priestoroch, pouzivajte napdjanie chranené pridovym
chrani¢om (RCD).Pouzivanie RCD obmedzuje nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom. Pojem ,,pradovy
chrani¢ (RCD)“ moze byt nahradeny pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)“ alebo ,,isti¢ unikajuceho prudu
(ELCB)“.

- Drzte el. ru€né naradie vylucne za izolované plochy ur¢ené na uchopenie, pretoze pri prevadzke moze



dojst ku kontaktu rezacieho &i vitacieho prislusenstva so skrytym vodi¢om alebo vlastnou $ndrou.

3) BEZPECNOST 0SOB

- Pri pouzivani elektrického néaradia budte pozorni a ostrazity, venujte maximalnu pozornost ¢innosti, ktoru
prave prevadzate. Sustredte sa na pracu. Nepracujte s elektrickym ndradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouZivani elektrického naradia moze viest
k vdZnemu poraneniu os6b. Pri praci s el. naradim nejedzte, nepite a nefajcite.

- Pouzivajte ochranné pomocky. VZdy pouZivajte ochranu oci. PouZivajte ochranné prostriedky
odpovedajuce druhu prace, ktoru prevadzate. Ochranné pomécky ako napr. respirator, bezpecnostna obuv
s protiSmykovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v stlade s podmienkami prace,
znizuju riziko poranenia oséb.

- Vyvarujte sa neumyselnému zapnutiu el. naradia. Neprendsajte el. naradie, ktoré je pripojené k elektrickej
sieti, s prstom na vypinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa uistite, ¢i vypinac
alebo spust su v polohe ,vypnuté”. Prenasanie el. ndradia s prstom na vypinadi alebo pripajanie vidlice el.
naradia do zasuvky zo zapnutym vypinacom moéze byt pri¢inou vaznych urazov.

- Pred zapnutim el. naradia odstrante vSetky nastavovacie klic¢e a nastroje. Nastavovaci kit alebo nastroj,
ktory zostane pripevneny k otacajlcej sa Casti elektrického naradia moze byt pri¢inou poranenia oséb.

- Vidy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bezpecéne dosiahnete. Nikdy
neprecenujte vlastnu silu. Nepouzivajte elektrické ndradie, ak ste unaveni.

- Obliekajte sa vhodnym sp6sobom. Pouzivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné oblecenie ani Sperky.
Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie, rukavice alebo ina ¢ast Vasho tela nedostala do prilisnej blizkosti
rotujucich alebo rozpdlenych Casti el. naradia.

- Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost pripojenia zariadenia na zachytavanie
alebo odsdvanie prachu, uistite sa, Ze doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouZivaniu. Pouzitie takychto
zariadeni méZze obmedzit nebezpecdenstvo vznikajuce prachom.

- Pevne upevnite obrobok. Pouzite stolarsku svorku alebo zverak pre upevnenie obrobku, ktory budete
obrabat.

- Nepoutzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych ¢i
navykovych latok.

- Toto zariadenie nie je ur€ené na pouZitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie st pod dozorom alebo
nedostali pokyny ohladom poufZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich bezpec¢nost. Deti musia byt pod
dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.

4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA

-El. naradie vidy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym Cistenim alebo
udrzbou, pri kazdom presune a pri ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je akymkolvek
spOosobom poskodené.

- Ak za¢ne naradie vydéavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite ukoncite pracu.

- Elektrické naradie nepretazujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie a bezpeénejsie, ak s nim budete
pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrhnuté. PouZivajte spravne naradie, ktoré je urcené pre danu
¢innost. Vhodné naradie bude dobre a bezpecne vykonavat pracu, pre ktord bolo vyrobené.

- Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nemozno bezpecéne zapnut a vypnut ovladacim vypinacom.
PouZivanie takého naradia je nebezpecné. Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.
- Odpojte naradie od elektrickej siete predtym, nezZ za¢nete prevadzat jeho nastavenie, vymenu
prislusenstva alebo udrzbu. Toto opatrenie obmedzi nebezpecenstvo ndhodného spustenia.

- Nepouzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych oséb.
Elektrické naradie v rukach neskuisenych uzZivatelov moéze byt nebezpecné. Elektrické naradie skladujte na
suchom a bezpe¢nom mieste.

- Starostlivo udrzujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybujucich sa
Casti a ich pohyblivost. Kontrolujte ¢i nedoslo k poskodeniu ochrannych krytov alebo inych ¢asti, ktoré moézu
ohrozit bezpeénu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené, pred dalsim pouZitim zaistite jeho



opravu. Mnoho Urazov je spdsobené nespravnou udrzbou elektrického naradia.

- Rezacie nastroje udrzujte ostré a Cisté. Spravne udrzované a naostrené nastroje ulah¢uju pracu,
obmedzuju nebezpecenstvo Urazu a praca s nimi sa lepsie kontroluje. Pouzitie iného prislusenstva nez toho,
ktoré je uvedené v navode na obsluhu alebo doporuéené dovozcom moze sposobit poskodenie naradia a
byt pricinou Urazu.

- Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd. pouzivajte v sulade s tymito pokynmi a takym
sposobom, ktory je predpisany pre konkrétne elektrické naradie a to s ohladom na dané podmienky prace a
druh prevadzanej prace. Pouzivanie naradia na iné Ucely, nez pre aké je urcené, moze viest k nebezpecnym
situaciam.

5) SERVIS
- Servis elektrického naradia zverte kvalifikovanému opravérovi. MézZu sa pouzivat iba rovnaké nahradné
diely. Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecénost elektrického naradia.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE MIESADLA

Pred pouzitim miesadla si preéitajte navod na pouizitie. Vyrobca nenesie zodpovednost za zranenia ¢i
vzniknuté poskodenia naradia v désledku jeho nevhodného pouzivania.

- Elektrické miesadlo nepouzivajte, ak ste unaveni, pod vplyvom alkoholu, ¢i inych latok ovplyvnujicich
pozornost.

- Elektrické mieSadlo nie je ur€ené na pouZitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie st pod dozorom
alebo nedostali pokyny ohladom pouZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich bezpecnost. Deti musia
byt pod dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.

- Pri prdci drzte naradie pevne oboma rukami za izolované Casti rukovati a zaujmite stabilny postoj. Strata
kontroly nad naradim méZe spOsobit vazne zranenie.

- Pri prdci pouzivajte ochranu sluchu, zraku a pracovné rukavice.

- Pouzivajte iba vyrobcom odporucane miesacie padla.

- Na zaciatku miesania stavebnej zmesi moze dojst k zvireniu prachu, ktory moze byt zdraviu skodlivy, preto
pri praci pouzivajte vhodnu ochranu dychacich ciest.

- NemieSajte zmesi obsahujlce azbest, pretoze je karcinogénny.

- Naradie nikdy nepouZivajte na mieSanie materialov obsahujucich substancie, ktorych teplota vznietenia je
nizsia ako 21°C.

- Ndradie nepouzivajte na mieSanie materidlov, ktoré obsahuju latky s nebezpeéenstvom vybuchu, napr.
lahko zapalné rozpustadla a pod. Naradie vytvara iskry, ktoré mozu lahko zapalit horlavé pary.

- Napajaci kabel udrzujte v dostatoc¢nej vzdialenosti od pracovného priestoru. V opa¢nom pripade hrozi jeho
zachytenie mieSacim padlom.

- Nedovolte, aby sa napajaci kdbel dotykal akejkolvek ¢asti vasho tela.

- Elektrické mieSadlo nastartujte a spustite iba vnadobe na mieSanie. MieSacie padlo sa moze
nekontrolovane ohybat alebo todit.

- Zaistite, aby bola nadoba na mieSanie materialu postavena na pevnom a bezpe¢nom mieste. V opacnom
pripade by mohlo dojst k neo¢akavanému pohybu nadoby pocas miesania.

- Zaistite, aby na kryt naradia nevystrekla Ziadna tekutina. V pripade preniknutia tekutiny do naradia hrozi
jeho poskodenie alebo moze dojst k Urazu elektrickym pridom.

- Dodrziavajte pokyny a varovania tykajlice sa miesaného materiadlu. Miesany material moze byt zdraviu
Skodlivy.

- Pocas miesania nesiahajte do nadoby na miesanie ani do nej nevkladajte Ziadne dalSie predmety. Kontakt
s miesacim padlom méze viest k vaznemu zraneniu.

- Vpripade padu naradia do mieSanej zmesi ho okamzite odpojte od privodu el. pradu a nechajte
skontrolovat v autorizovanom servise. Miesany material v naradi méze spbsobit poskodenie a viest k trazu
elektrickym prdadom.

- Pred odloZenim naradia pockajte pokial sa miesacie padlo Uplne zastavi.

- NepouzZivajte naradie, ak je privodny kdbel poskodeny. Ak dbojde k poskodeniu kabla pocas prace,



nedotykajte sa ho a odpojte naradie od privodu el. prudu.
- V pripade, Ze pouZivate naradie vonku, pripojte ho cez pridovy chranic.

ZVYSKOVE RIZIKA

Aj ked' sa elektrické miesadlo pouziva v sulade s bezpeénostnymi pokynmi, nie je mozné odstranit vietky
rizikové faktory. Pri pouzivani elektrického miesadla mdzu vznikat tieto rizika:
® nebezpelenstvo pomliazdenia pri kontakte s otacajucim sa mieSadlom
e porezanie sa v pripade siahnutia do priestoru otdcajuceho sa miesadla
e poskodenie sluchu v pripade dlhSieho pobyt v bezprostrednej blizkosti beZiaceho pristroja.
e Poskodenia zdravia vyplyvajuce z vibracii rik a paZi, ak sa zariadenie pouZiva dlhsi ¢as, alebo sa
nepouZziva spravne.

VAROVANIE! Tento vyrobok vytvara pocas prevdadzky elektromagnetické pole, ktoré moze za urcitych
okolnosti rusit aktivne alebo pasivne lekarske implantaty! Aby sa zniZilo riziko vazneho alebo smrtelného
zranenia, odporucame osobam s lekarskymi implantatmi pred pouzitim tohto vyrobku poradit sa so svojim
lekdrom a vyrobcom lekarskych implantatov o vhodnosti poufzitia.

VAROVANIE! Niektoré druhy prachu vznikajuce pri braseni, pileni, vitani a inych stavebnych ¢innostiach
obsahuju chemikalie, o ktorych je zname, Ze spdsobuju rakovinu, vrodené chyby alebo poruchy plodnosti.
Priklady takychto chemikalii:

e olovo z farieb

e krystalicky oxid kremicity z tehal a cementu a inych materidlov na murovanie

e arzén a chrom z chemicky upraveného dreva
- Riziko vyplyvajuce z vystavenia sa tymto chemikalidm sa liSi v zavislosti od toho, ako ¢asto vykondvate dany
typ prace.
Pre zniZenie rizika vystavenia sa tymto chemikalidam dodrZiavajte nasledujuce:

e pracujte na dobre vetranom mieste

e pracujte so schvdlenymi ochrannymi prostriedkami (napr. masky proti prachu, ktoré su Specialne

navrhnuté na filtrovanie mikroskopickych ¢astic)

MONTAZ A POUZITIE

- Pred zadatim montaze, zariadenie vypnite a vytiahnite zastrcku z elektrickej zasuvky aby ste zabranili jeho
nechcenému spusteniu.

MONTAZ MIESACIEHO PADLA (OBR. 3)
- Miesacie padlo naskrutkujte do zavitu vretena pristroja a potom pomocou kluca podrzte zavit vretena na
mieste a pouZitim druhého klUca utiahnite miesacie padlo.

NASTAVENIE RYCHLOSTNEHO STUPNA (OBR. 4)
- Prepinacom rychlostného stupna nastavte pozadovany rychlostny stupen.

Stupeii | (180 — 380 min)

-V pripade potreby vacsieho zatazenie, napr. na miesanie hustej malty, beténu, tmelu, epoxidovych Zivic a pod.
Stupen 11 (300 — 650 min)

- v pripade potreby mensieho zataZenie, napr. na miesanie disperznej farby, lakov, cementovej kase a pod.

ZAPNUTIE A VYPNUTIE ZARIADENIA (OBR. 5)
- Pred pripojenim elektrického miesadla k zdroju elektrickej energie sa uistite ¢i napétie vo vase] elektrickej
zasuvke zodpovedd udajom na Stitku zariadenia.

Zapnutie:
- Stlacte a podrzte stlacené aretacné tlacidlo prevadzkového spinaca (11).



- Stlacte a pridrzte prevadzkovy spinac (10).

Vypnutie:
- Uvolnite prevadzkovy spinac (10).

REGULACIA OTACOK (OBR. 6)
- V ramci prednastaveného rychlostného stupna | alebo Il je mozné plynulo regulovat otacky podfa
viskozity mieSanej zmesi otaCanim regulatora (9).

UDRZBA
- Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, zariadenie vypnite a vytiahnite zastrcku z elektrickej zasuvky.
- Elektrické miesadlo dokladne vydistite po kazdom pouZiti. Ak necistoty nemozno odstranit, pouzite makku
handricku navlhéend v mydlovej vode. Nikdy nepouZivajte Cistiace prostriedky alebo rozpustadlad ako je
benzin, alkohol, ¢pavok a pod.! Tieto rozpustadla moézu poskodit plastové casti vyrobku.
- Pravidelne kontrolujte svoje zariadenie a ked zistite, Ze niektoré suciastky su opotrebované alebo poskodené,
preventivne ich kvoli vlastnej bezpecnosti vymerite. Opotrebené ¢i poskodené Casti stroja sa mozu vymenit
iba v autorizovanom servise alebo ich vymenu zaisti predajca.
- Postarajte sa o to, aby boli pouzité origindlne nahradné suciastky znacky Worcraft.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Symbol preciarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch
znamenad, Ze poufZité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do beiného
komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu doructe tieto vyrobky na
uréené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v niektorych krajinach mozete
vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kupe ekvivalentného nového produktu.
I Spravnou likvidaciou tohto produktu pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a
napomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a fudské
zdravie, ¢o by mohli byt ddsledky nespravnej likvidacie odpadov. Daldie podrobnosti si vyziadajte od
miestneho Uradu alebo najblizsieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt
v sllade s ndarodnymi predpismi udelené pokuty.
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ES VYHLASENIE O ZHODE
ES DECRATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

Vyrobca/Producer: Zhejiang Wuyi Haoda Tools Manufacture Co., Ltd.
Sidlo/Seated: No. 7, Shenbao Road, Niubeijin Industrial Area, Baiyang District,
321200 Wuyi City, Zhejiang, P.R.C.

Represented by: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
ICO/ID Nr: 46512250

vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze nasledne oznacené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako
do obehu uvedené vyhotovenie, zodpoveda zékladnym bezpecnostnym poziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/
hereby declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Elektrické miesadlo / Electric drill mixer

TYP / TYPE MODEL / MODEL

ST-1200H EM12-120 Worcraft EM12-120, 230 V,50 Hz, 1200W, M14, IPXO0, Class Il

ST-1600 EM16-140 Worcraft EM16-140, 230 V,50 Hz, 1600W, M14, IPXO0, Class Il

bol navrhnuty a vyrobena v zhode s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-10:2017

AfPS GS 2019:01 PAK

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

a nasledujucimi predpismi (vSetko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):
MD 2006/42/EC

EMC 2014/30/EU
RoHS 2011/65/EU
Noise measured level / Noise guaranteed level /
Hladina hluku namerana LwA Hladina hluku garantovana LwA
EM12-120 102 dB(A)
101,1 dB(A
EM16-140 L dB(A) 106 dB(A)

Vsetky subory technickej dokumentdcie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o,
Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledné dve Cislice roka, kedy bol vyrobok oznaceny znackou CE: 20

JUDr Michal ZENUCH

Sobrance 27.11.2020 e e e e e e e e e e e ——— e aaaaaaaaaan
Datum a miesto vydania vyhlasenia Vydal/Issued by. Pediatka/Podpis, Stamp/Signature
Place and date of issue JUDr. Michal Zeriuch, confidential clerk/prokurista



WORCRAFT

PROFESSION

Zaruény list / Warranty

Vyrobneé cislo: Déatum predaja:

Podpis a pediatka predajcu:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje,

ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, ze bol oboznameny s navodom na
obsluhu, nasadenim a uzivanim stroja

a ze mu zariadenie bolo vydané kompletné.

Podpis zakaznika:




N

Zaznamy o reklamaciach- zaruénych opravach

Datum prijatia Datum Evidencné Podpis prevedenej | Peciatka servisného
reklamacie: ukoncCenia Cislo zaruc€nej opravy technika:
reklamacie: reklamacie: .
(Zaznam

0 neopravnenej
reklamacie)

Podmienky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaruénu dobu uvedent v tomto zaruénom liste za podmienok dodrzania spdsobu pouzivania a skladovania

vyrobku v sulade s platnymi podmienkami a normami, ako i navodom na obsluhu. Zaruéna doba zacina plynut od datumu predaja.
Zaruka na batérie je 12 mesiacov.

. Predizena zaruéna doba 5 rokov sa poskytuje na vyrobok za podmienok, Ze tento vyrobok je dodavatelom oznadeny v zozname vyrobkov

s predizenou zarukou, koneénym zakaznikom je spotrebitel a vyrobok nebude pouzivany na komeréné nasadenie. PrediZzena zaruka
je podmienena pravidelnymi servisnymi prehliadkami v autorizovanych servisnych strediskach dodavatela.

. Zaru¢na doba sa predIzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru€nej oprave a je o tom uvedeny zaznam v zozname o zaru¢nych opravach

tohto zaruéného listu. Pravo na zaruénu opravu si spotrebitel méze uplatnit v niektorom autorizovanom servisnom stredisku, podla prilozeného
zoznamu A" servisnych stredisk. Servisné strediska ,B“ prevadzaju zaru¢né opravy len na vyrobky, ktoré boli predané v ich prevadzkach.
Zoznam servisnych stredisk je pravidelne aktualizovany u predajcov a na stranke dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisné stredisko je povinné zabezpe it zaruénu opravu v zakonom stanovenej lehote. Zakonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie

zacina plynut nasledujucim diom po datume prijatia reklamacie v servisnom stredisku.

. Bezplatna zaruéna oprava neméze byt uplatiiovana ak ide o poruchy, ktoré boli spésobené pouzivanim vyrobku v rozpore s ustanoveniami

uvedenymi v navode na obsluhu, nespravnou manipulaciou, mechanickym poskodenim, beznym mechanickym opotrebenim dielov
spdsobenym prevadzkou stroja, vinou obsluhy, Zivelnou pohromou, neopravnenym zasahom do vyrobku, poruchy zapriinené pouzitim
nevhodnych nahradnych dielov, pouzitim nevhodného paliva, a zrejmé pretazenie stroja v dosledku trvalého prekracovania hornej hranice vykonu.
Prace spojené s Cistenim, zakladnou udrzbou, oSetrovanim alebo nastavenim zariadenia, ktoré méze previest obsluha a su uvedené v navode

na obsluhu, nespadaju do rozsahu zaruky.

. Za bezné opotrebenie dielov sa pouvazuje hlavne opotrebenie: vSetkych rotujicich a pohyblivych &asti, reznych casti aich krytov,

striznych skrutiek a klinov, prevodovych a klinovych remenov, retazovych prevodov, trecie plochy bfzd a spojok, dezény pneumatik a diely beznej
udrzby ako su: vzduchové, hydraulické a olejové filtre, zapalovacie sviecky, olejové a chladiace naplne.

. Z predizenej zaruky st vyfiaté &asti strojov a zariadeni, na ktoré ich konkrétny vyrobca poskytuje krat$iu zaruku ako dodavatel na samotny

vyrobok, v ktorom su namontované. Do tejto kategérie Casti patria: akumulatory, ziarovky a podobne.

. Pravo uplatnit naroky plynuce zo zaruky ma vlastnik vyrobku, pokial tak urobi najneskér v posledny der zaru¢nej doby.
. Pri reklamaciach sa postupuje podla prislusnych ustanoveni ObCianskeho zakonnika a Zakona o ochrane spotrebitela.
. Servisné prehliadky, ktoré su podmienkou predizenej 5 ro€nej zaruky, musia byt prevadzané len v autorizovanom servisnom stredisku dodavatela,

v pravidelnych intervaloch a obdobie medzi jednotlivymi prehliadkami nesmie prekroCit dobu 12 mesiacov. Prva servisna prehliadka musi byt
vykonana najneskér do 12 mesiacov od datumu predaja vyrobku. Servisné prehliadky vykonavaju servisné strediska v obdobi poslednych troch
a prvych dvoch mesiacoch kalendarneho roku. Kazda servisna prehliadka musi byt zaznamenana v tomto zaru¢nom liste s uvedenym datumom
prehliadky, podpisom a peciatkou servisného strediska. Servisnou prehliadkou sa rozumie kontrola stroja, vymena naplni a filtrov podla
odporucenia vyrobcu, vymena opotrebenych a poskodenych dielov, ktoré moézu ovplyvnit poSkodenie alebo opotrebenie inych dielov a samotné
nastavenie stroja. Ukon servisnej prehliadky a pouZity material sa Ugtuje podia platného cennika servisného strediska.

Pri uplatr'\ovanil reklamacie je reklamujuci povinny predlozit’ k reklamacii Cisty vyrobok, doklad o kuipe alebo vyplneny a potvrdeny zarucny list.
V pripade prediZenej zaruky, zaznamy o servisnych prehliadkach a darove doklady za jednotlivé prehliadky. Pri nesplneni niektorej z podmienok
prediZzenej zaruky uvedenej v tomto zaru¢nom liste, sa na vyrobok poskytuje zaru¢na doba 2 roky.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA SPLNOMOCNENY ZASTUPCA VYROBCU

Splnomocneny zastupca vyrobcu: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



(cz) CeskY
ELEKTRICKE MICHADLO

POUZITI

Elektrické michadlo bylo navrZzeno na rozmichavani tekutych a praskovych stavebnich materidlQ, jako jsou
barvy, malta, lepidlo, omitky a podobné substance.

Zarizeni pouZivejte pouze na predepsané ucely. Jakékoliv jiné pouZiti je povaZovdno jako pfipad nesprdvného
pouZziti. UZivatel / obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoliv poskozeni nebo zranéni zplsobené
timto nesprdvnym pouZivdnim. Pamatujte si, Ze toto zafizeni nebylo navrZeno pro komercni nebo
primyslové pouZiti. Zdruka nebude platnd pokud bude zarizeni pouZivané pro komercni, priimyslové nebo
podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

NAPETi / FREKVENCE 230V /50 Hz
< JMENOVITY PRIKON 1600 W
VOLNOBEZNE OTACKY 180 — 400 / 300 — 700 min*!
DOPORUCENY MAX. PRUMER PADLA 140 mm
VNITRNI ZAVIT NA VRETENU M14
TRiDA OCHRANY I
Ii] HMOTNOST 5,7 kg

CASTI VYROBKU

1 Prava rukojet 8 Zastréka

2 Leva rukojet 9 Regulator otacek

3 Pfevodovka 10 Provozni spinac

4 Zavit vietene 11 Aretacni tlacitko provozniho spinace
> Michaci padlo 12 IR Klic - "

6 13 Pfepinac rychlostniho stupné

7 Napajeci kabel 14 Kryt otvoru pro vyménu uhlik(

VYSVETLIVKY SYMBOLU

Obecné upozornéni na nebezpedi.

Prectéte si navod k pouziti.

T

- Nevyhazujte do béZného domovniho odpadu. Namisto toho, ekologicky pfijatelnou

cestou se obratte na recyklaci stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho

prostredi.

Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda hodnoceni
shody téchto smérnic.

=
|

Pouzivejte ochranné pracovni bryle.

Noste chranic sluchu.

Pouzivejte ochranné rukavice.

" O




Noste ochrannou dychaci masku.

| D Ochrana dvojitou izolaci Il. Neni tfeba uzemnéni.

i PFi provadéni oprav stroj nesmi byt zapojen do elektrické zasuvky.

]

7y
‘L[ﬁ: Zarucenad hladina akustického vykonu.

@ Za tento obal byl uhrazen financni prispévek na zpétny odbér a jeho dalsi zpracovani
recyklaci.

99 Obalové materidly jsou recyklovatelné. Obalové materialy laskavé nevyhazujte do
‘; komunalniho odpadu, ale odevzdejte je do sbérny druhotnych surovin.

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI

Prectéte si bezpecnostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické udaje poskytované s timto
elektrickym naradim. Poruseni dodrzovani vsech instrukci uvedenych nize mlze mit za nasledek uraz
elektrickym proudem, poZar a / nebo tézké ubliZzeni na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI

- Pracovisté je tfeba udrzovat v Cistoté a dobre osvétlené. Neporadek a tmavé prostory byvaji pficinou
nehod.

- NepouZivejte elektrické naradi v prostredi, kde hrozi nebezpedi vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé
kapaliny, plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznikaji jiskry, které mohou zapdlit prach nebo vypary.

- Pfi pouZivani elektrického naradi zamezte pfistupu détem a dalSim osobam. Pokud budete ruseni, mizete
ztratit kontrolu nad provadénou ¢innosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

- Vidlice napajeciho kabelu elektrického naradi musi odpovidat zdsuvkam. Nikdy jakymkoliv zplisobem
neupravujte el. pfivodni kabel. Naradi, které ma na vidlici pfivodni sndry ochranny kolik, nikdy nepfipojujte
rozdvojky nebo jinymi adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky snizi nebezpeci Urazu
elektrickym proudem. Poskozené nebo zamotané pfivodni kabely zvySuji nebezpedi urazu elektrickym
proudem. Pokud se sitova $nlira poskodi, musi se nahradit osobitou sitovou $ilrou, kterou Ize dostat u
vyrobce nebo jeho obchodniho zastupce.

- Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych predmétq, jako je napf. potrubi, téleso Ustfedniho vytdpéni,
sporaky a chladnicky. Nebezpedi urazu elektrickym proudem je vétsi, pokud je vase télo spojené se zemi.

- Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo vodé. Elektrického naradi se nikdy nedotykejte mokryma
rukama. Elektrické naradi nikdy nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponorujte do vody. - Kabel se nesmi
nadmérné zatézovat. Kabel nikdy nepouzivejte k prendseni, tahani nebo vytahovani vidlice elektrického
naradi. Kabel nesmi byt vystaven plisobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dilG. Poskozené
nebo zapletené kabely zvysuiji riziko Urazu elektrickym proudem.

- Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny el. kabel pfip. vidlici nebo spadlo na zem a je jakymkoliv
zplUsobem poskozeno.

- Pti pouzivani elektrického naradi ve venkovnim prostfedi pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro
venkovni pouziti. Pouziti kabelu vhodného k vnéjsimu pouziti snizuje riziko Urazu elektrickym proudem

- Pokud pouzivate elektrické naradi ve vlhkych prostorech, pouzivejte napajeni chrdnéné proudovym
chrani¢em (RCD) .Pouzivanie RCD omezuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Pojem "proudovy chranic
(RCD)" muze byt nahrazen pojmem "hlavni jisti¢ obvodu (GFCI)" nebo "jisti¢ unikajiciho proudu (ELCB)".

- Drzte el. rucni naradi vyluéné za izolované plochy uréené k uchopeni, protoze pri provozu muze dojit ke
kontaktu rezaciho Ci vrtaciho pfislusenstvi se skrytym fidicem nebo vlastni siiirou.

3) BEZPECNOST OSOB
- Pti pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostrazity, vénujte maximalni pozornost ¢innosti, kterou



pravé provadite. Soustiedte se na praci. Nepracujte s elektrickym nafadim pokud jste unaveni nebo jste pod
vlivem drog, alkoholu nebo Iékd. | chvilkova nepozornost pfi pouzivani elektrického naradi maze vést k
vaznému poranéni osob. Pfi praci s el. naradim nejezte, nepijte a nekurte.

- Pouzivejte ochranné pomlcky. VZdy pouZivejte ochranu oci. PouZivejte ochranné prostfedky odpovidajici
druhu prace, kterou provadite. Ochranné pomucky jako napf. respirator, bezpecnostni obuv

s protiskluzovou Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu, pouzivané v souladu s podminkami préce,
snizuji riziko poranéni osob.

- Vyvarujte se neiumysinému zapnuti el. naradi. Neprenasejte el. naradi, které je pfipojeno k elektrické siti, s
prstem na vypinaci nebo na spousti. Pfed pfipojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda vypinac nebo
spoust v poloze "vypnuto". Pfendseni el. naradi s prstem na vypinaci nebo pripojovani vidlice el. naradi do
zasuvky ze zapnutym vypinacem muze byt pricinou vaznych uraz(.

- Pfed zapnutim el. naradi odstrarite vSechny sefizovaci kli¢e a nastroje. Nastavovaci kli¢ nebo nastroj,

ktery zUstane pripevnén k otacejici se Casti elektrického naradi muize byt pri¢inou poranéni osob.

- Vidy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpecné dosdhnete. Nikdy neprecenujte
vlastni silu. NepouzZivejte elektrické naradi, pokud jste unaveni.

- Oblékejte se vhodnym zplsobem. PouZivejte pracovni obleceni. Nenoste volné obleceni ani Sperky. Dbejte
na to, aby se vase vlasy, obleceni, rukavice nebo jina ¢ast téla nedostala do pfilisné blizkosti

rotujicich nebo rozpalenych ¢asti el. naradi.

- Pfipojte el. naradi k odsavani prachu. Pokud ma el. ndfadi moznost pfipojeni zafizeni na zachytavani

nebo odsavani prachu, ujistéte se, Ze doslo k jeho Fadnému pfipojeni a pouzivani. PouZiti takovych zafizeni
muZe omezit nebezpeci vznikajici prachem.

- Pevné upevnéte obrobek. Pouzijte stolarskou svorku nebo svérdk pro upevnéni obrobku, ktery budete
obrabét.

- NepouZivejte jakékoliv naradi pokud jste pod vlivem alkoholu, drog, Iék( nebo jinych omamnych ¢i
navykovych latek.

- Toto zafizeni neni uréeno k pouZiti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentdalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo
nedostali pokyny ohledné poutZiti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod
dozorem, abyste se ujistili, Ze se nehraji se zafizenim.

4) POUZITi A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI

-El. naradi vidy odpoijte od el. sité v pfipadé jakéhokoliv problému pfi praci, pred kazdym cisténim nebo
udrzbou, pfi kazdém presunu a pfi ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, pokud je jakymkoliv
zplUsobem poskozeno.

- Pokud zacne naradi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamzité ukoncete praci.

- Elektrické naradi nepretézujte. Elektrické naradi bude pracovat Iépe a bezpecnéji, jestlize s nim budete
pracovat v otackach, pro které bylo navrzeno. PouZivejte spravné naradi, které je uréeno pro danou ¢innost.
Vhodné naradi bude dobre a bezpecné vykonavat praci, pro kterou bylo vyrobeno.

- NepouZivejte elektrické naradi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim vypinatem. Pouzivani
takového naradi je nebezpecné. Poskozeny vypinac musi byt opraven certifikovanym servisem.

- Odpojte naradi od elektrické sité predtim, nez zacnete provadét jeho nastaveni, vyménu pfislusenstvi
nebo udrzbu. Toto opatfeni omezi nebezpedi ndhodného spusténi.

- Nepouzivané elektrické naradi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické
naradi v rukou nezkusenych uzivatell mize byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na suchém a
bezpe¢ném misté.

- Peclivé udrzujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte sefizeni pohybujicich se

Casti a jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poskozeni ochrannych krytli nebo jinych ¢asti, které
mohou ohrozit bezpecnou funkci elektrického naradi. Pokud je naradi poskozeno, pred dalSim pouzitim
zajistéte jeho opravu. Mnoho urazl je zpUsobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.

- Rezaci néstroje udriujte ostré a Cisté. Spravné udrzované a naostfené ndstroje usnadriuji praci, omezuji
nebezpedi Urazu a prace s nimi se Iépe kontroluje. Pouziti jiného pfislusenstvi nez toho, které je uvedeno v
navodu k obsluze nebo doporuéené dovozcem muze zplsobit poSkozeni naradi a byt pric¢inou urazu.



- Elektrické naradi, pfislusenstvi, pracovni nastroje atd. pouZivejte v souladu s témito pokyny a takovym
zpUsobem, ktery je predepsan pro konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané podminky prace a
druh prevadéné prace. Pouzivani naradi pro jiné ucely, neZ pro jaké je uréeno, mize vést k nebezpecnym
situacim.

5) SERVIS
- Servis elektrického naradi svérte kvalifikovanému technikovi. Mohou se pouZivat pouze nahradni dily.
Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického naradi.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO ELEKTRICKE MiCHADLA

Pred pouzitim michadla si prectéte navod k pouiiti. Vyrobce nenese odpovédnost za zranéni ¢i vzniklé
poskozeni naradi v disledku jeho nevhodného pouzivani.

- Elektrické michadlo nepouzivejte, pokud jste unaveni, pod vlivem alkoholu ¢i jinych latek ovliviujicich
pozornost.

- Elektrické michadlo neni uréeno k pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo
nedostali pokyny ohledné pouziti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod
dozorem, abyste se ujistili, Ze se nehraji se zatizenim.

- Pfi praci drzte naradi pevné obéma rukama za izolované ¢asti rukojeti a zaujméte stabilni postoj. Ztrata
kontroly nad naradim muze zpUsobit vazné zranéni.

- Pti praci pouzivejte ochranu sluchu, zraku a pracovni rukavice.

- Pouzivejte pouze vyrobcem doporucené michaci padla.

- Na zacatku michdani stavebni smési mUzZe dojit k zvifeni prachu, ktery maze byt zdravi Skodlivy, proto pfi
praci pouzivejte vhodnou ochranu dychacich cest.

- Nemichejte smési obsahujici azbest, protozZe je karcinogenni.

- Naradi nikdy nepouZzivejte k michani material( obsahujicich substance, jejichzZ teplota vzniceni je nizsi nez
21°C.

- Naradi nepouzivejte k michani materiadll, které obsahuji latky s nebezpecim vybuchu, napt. snadno
zapalné rozpoustédla apod. Naradi vytvafi jiskry, které mohou snadno zapalit hoflavé pary.

- Napadjeci kabel udrzujte v dostatecné vzdalenosti od pracovniho prostoru. V opaéném pfipadé hrozi jeho
zachyceni michacim padlem.

- Nedovolte, aby se napdjeci kabel dotykal jakékoliv ¢asti vaseho téla.

- Elektrické michadlo nastartujte a spustte pouze v nadobé na michani. Michaci padlo mlze nekontrolované
ohybat nebo todit.

- Zajistéte, aby byla nddoba na michani materialu postavend na pevném a bezpecném misté. V opaéném
pripadé by mohlo dojit k neoc¢ekdvanému pohybu nddoby béhem michani.

- Zajistéte, aby na kryt naradi jehlou nevytéka zadna tekutina. V pfipadé proniknuti tekutiny do naradi hrozi
jeho poskozeni nebo muze dojit k urazu elektrickym proudem.

- Dodrzujte pokyny a varovani tykajici se michaného materialu. Michany materiadl m(ze byt zdravi Skodlivy.

- Béhem michani nesahejte do nadoby na michani ani do ni nevkladejte zadné dalsi predméty. Kontakt s
michacim padlem muze vést k vaznému zranéni.

- V pripadé padu naradi do michané smési jej okamzité odpojte od privodu el. proudu a nechte zkontrolovat
v autorizovaném servisu. Michany materidl v naradi maze zpUsobit poskozeni a vést k urazu elektrickym
proudem.

- Pfed odloZzenim naradi pockejte dokud se michaci padlo zcela zastavi.

- Nepouzivejte naradi, pokud je privodni kabel poskozen. Pokud dojde k poskozeni kabelu béhem prace,
nedotykejte se ho a odpojte naradi od privodu el. proudu.

-V pripadé, Ze pouzivate naradi venku, pfipojte jej pres proudovy chranic.

ZBYTKOVA RIZIKA

| kdyz se elektrické michadlo pouziva v souladu s bezpecnostnimi pokyny, neni mozné odstranit vSechny
rizikové faktory. Pfi pouzivani elektrického michadla mohou vznikat tato rizika:



e Nebezpedi pohmozdéni pfi kontaktu s otacejicim se michadlem.

e Riznuti se v piipadé Zasah do prostoru otacejiciho se michadla.

e Poskozeni sluchu v pripadé delSiho pobytu v bezprostredni blizkosti béZiciho pfistroje.

e Poskozeni zdravi vyplyvajici z vibraci rukou a pazi, pokud se zafizeni pouZiva delsi dobu, nebo se
nepouziva spravné.

VAROVANI! Tento vyrobek vytvafi béhem provozu elektromagnetické pole, které mize za urcitych
okolnosti rusit aktivni nebo pasivni |ékarské implantaty! Aby se sniZilo riziko vdzného nebo smrtelného
zranéni, doporucujeme osobam s lékarskymi implantaty pred pouzitim tohoto vyrobku poradit se se svym
lékarem a vyrobcem lékarskych implantatd o vhodnosti poutziti.

VAROVANI! Nékteré druhy prachu vznikajici pfi brouseni, Fezani, vrtani a jinych stavebnich &innostech
obsahuji chemikalie, o kterych je zndmo, Ze zplsobuji rakovinu, vrozené vady nebo poruchy plodnosti.
Priklady takovych chemikalii:

e olovozbarev

e krystalicky oxid kfemicity z cihel a cementu a jinych material pro zdéni

e arsen a chrom z chemicky upraveného dreva
- Riziko vyplyvajici z expozice témto chemikaliim se lisi v zavislosti na tom, jak ¢asto provadite dany typ
prace.
Pro sniZeni rizika vystaveni se témto chemikaliim dodrzujte nasleduijici:

e pracujte na dobfe vétraném misté

e pracujte se schvalenymi ochrannymi prostiedky (napf. Masky proti prachu, které jsou specidlné

navrzeny pro filtrovani mikroskopickych ¢astic)

MONTAZ A POUZITI

- Pred zahdjenim montdZe, zafizeni vypnéte a vytahnéte zastrcku ze zdsuvky abyste zabranili jeho
nechténému spusténi.

MONTAZ MiCHACIHO PADLA (OBR. 3)
- Michaci padlo nasroubujte do zavitu vietena pfistroje a poté pomoci klice podrzte zavit vietena na misté a
pouzitim druhého kli¢e utahnéte michaci padlo.

NASTAVENi RYCHLOSTNICH STUPNU (OBR. 4)
- Pfepinacem rychlostniho stupné nastavte poZzadovany rychlostni stupen.

Stupen | (180 - 380 min-1)

- V ptipadé potieby vétsiho zatizeni, napf. na michani husté malty, betonu, tmelu, epoxidovych pryskyfic
apod.

Stupen Il (300 - 650 min-1)

- v pfipadé potieby mensiho zatiZzeni, napt. na michani disperzni barvy, lakl, cementové kase apod.

ZAPNUTI A VYPNUTI ZARIZENI (OBR. 5)
- Pred pfipojenim elektrického michadla ke zdroji elektrické energie se ujistéte zda napéti ve vasi elektrické
zasuvce odpovida udajam na Stitku zafizeni.

Zapnuti:
- Podrzte stisknuté aretacni tlacitko provozniho spinace (11).
- Stisknéte a pridrzte provozni spinac (10).

Vypnuti:
- Uvolnéte provozni spinac (10).



REGULACE OTACEK (OBR. 6)
- V rdmci prednastaveného rychlostniho stupné | nebo Il Ize plynule regulovat otacky podle viskozity
michané smési otacenim regulatoru (9).

UDRZBA
- Pfed zahdjenim jakékoliv kontroly nebo udrZby, zafizeni vypnéte a vytahnéte zastrcku z elektrické zasuvky.
- Elektrické michadlo dlkladné vycistéte po kazdém pouziti. Pokud necistoty nelze odstranit, pouZzijte mékky
hadrik navihéeny v mydlové vodé. Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédla jako je benzin,
alkohol, ¢pavek apod.! Tato rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti vyrobku.
- Pravidelné kontrolujte své zafizeni a kdyz zjistite, Zze nékteré soucastky jsou opotiebované nebo poskozené,
preventivné je kvili vlastni bezpecnosti vyménte. Opotiebené ¢i poSkozené Casti stroje se mohou vyménit
pouze v autorizovaném servisu nebo jejich vyménu zajisti prodejce.
- Postarejte se o to, aby byly pouzity originalni nahradni soucastky znac¢ky Worcraft.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Symbol preskrtnuté popelnice na produktech nebo v privodnich dokumentech znamen3,

Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do béiného komunadlniho

odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréend sbérnd

mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete vrétit své

vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci

B ohoto produktu pomdiiete zachovat cenné prirodni zdroje a napoméahate prevenci

potenciadlnich negativnich dopadl na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coZz by mohly byt

dUsledky nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho uradu nebo nejblizsiho

sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy
udéleny pokuty.




WORCRAFT

PROFESSION

Zarucni list / Warranty

Vyrobni Cislo: Déatum prodeje:

Podpis a razitko prodejce:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem potvrzuje,

ze mu bylo zarizeni predvedeno

a vysvétleno, ze byl seznamen s navodem
k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje

a ze mu zarizeni bylo vydano kompletni.

Podpis zakaznika:
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Zaznamy o reklamacich — zaruénich opravach

Datum pfijeti Datum Evidenéni Podpis prevedené | Razitko servisniho
reklamace: ukonceni Cislo zarucni opravy technika:
reklamace: reklamace: .
(Zaznam
0 neopravnéné
reklamace)
Podminky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zaruéni dobu uvedenou v tomto zaru¢nim listu za podminek dodrzeni zplsobu pouzivani a skladovani

vyrobku v souladu s platnymi podminkami a normami, jako i navodem k obsluze. Zaruéni doba zacina bézet od data prodeje.
Zaruka na baterie je 12 mésicu.

. Prodlouzena zaruéni doba 5 let se poskytuje na vyrobek za podminek, Ze tento vyrobek je dodavatelem oznaceny v seznamu vyrobku

s prodlouzenou zarukou, koneénym zakaznikim je spotfebitel a vyrobek nebude pouzivany na komeréni nasazeni. Prodlouzena zaruka
je podminéna pravidelnymi servisnimi prohlidkami v autorizovanych servisnich stfediscich dodavatele.

. Zarucni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaruéni opravé a je o tom uveden zaznam v seznamu o zaru¢nich opravach

tohoto zaruéniho listu. Pravo na zaruéni opravu si spotfebitel maze uplatnit v nékterém autorizovaném servisnim stfedisku, podle pfilozeného
seznamu A servisnich stfedisek. Servisni stfediska B pfevadéji zaru¢ni opravy pouze na produkty, které byly prodany v jejich provozech.
Seznam servisnich stfedisek je pravidelné aktualizovan u prodejcl a na strance dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisni stfedisko je povinné zajistit zarucni opravu v zakonem stanovené |huté. Zakonem stanovena lhata pro vyfizeni reklamace

zacina bézet dnem nasledujicim po datu pfijeti reklamace v servisnim stfedisku..

. Bezplatna zaruéni oprava nemuze byt uplatiiovana pokud jde o poruchy, které byly zpusobeny pouzivanim vyrobku v rozporu s ustanovenimi

uvedenymi v navodu k obsluze, nespravnou manipulaci, mechanickym poskozenim, béznym mechanickym opotfebenim dill

nevhodnych nahradnich dild, pouzitim nevhodného paliva, a zfejmé pretizeni stroje v disledku trvalého prekracovani horni hranice vykonu.
Prace spojené s Cisténim, zakladni udrzbou, oSetfovanim nebo nastavenim zafizeni, které mize pfevést obsluha a jsou uvedeny v navodu
k obsluze, nespadaji do rozsahu zaruky.

. Za bézné opotfebeni dilu se zvazi hlavné opotfebeni: vSech rotujicich a pohyblivych ¢asti, feznych ¢asti a jejich krytd,

stfiznych Sroubt a klinl, pfevodovych a klinovych fement, fetézovych prevod, tfeci plochy brzd a spojek, dezény pneumatik a dily bézné
udrzby jako jsou: vzduchové , hydraulické a olejové filtry, zapalovaci svicky, olejové a chladici napiné.

. Z prodlouzené zaruky jsou vyjmuty ¢asti stroju a zafizeni, na které je konkrétni vyrobce poskytuje krat$i zaruku jako dodavatel na samotny

vyrobek, ve kterém jsou namontovany. Do této kategorie ¢asti patfi: akumulatory, zarovky a podobné.

. Pravo uplatnit naroky plynouci ze zaruky meé vlastnik vyrobku, pokud tak ucini nejpozdéji v posledni den zaruéni doby.
. Pri reklamacich se postupuje podle pfisluSnych ustanoveni ob&anského zakoniku a Zakona o ochrané spotiebitele.
. Servisni prohlidky, které jsou podminkou prodlouzené 5 leté zaruky, musi byt provadény pouze v autorizovaném servisnim stfedisku dodavatele,

v pravidelnych intervalech a obdobi mezi jednotlivymi prohlidkami nesmi prekro€it dobu 12 mésicd. Prvni servisni prohlidka musi byt
provedena nejpozdéji do 12 mésicu od data prodeje vyrobku. Servisni prohlidky provadéji servisni stfediska v obdobi poslednich tfi

a prvnich dvou mésicich kalendarniho roku. Kazda servisni prohlidka musi byt zaznamenéana v tomto zaruénim listé s uvedenym datem
prohlidky, podpisem a razitkem servisniho stfediska. Servisni prohlidkou se rozumi kontrola stroje, vyména naplini a filtrG dle
doporuceni vyrobce, vyména opotiebenych a poskozenych dilu, které mohou ovlivnit poSkozeni nebo opotrebeni jinych dilt a samotné
nastaveni stroje. Ukon servisni prohlidky a pouzity material se Gétuje dle platného ceniku servisniho strediska.

PFi uplatiovani reklamace je reklamujici povinen predlozit k reklamaci Cisty a kompletni vyrobek, doklad o koupi nebo vyplnény a potvrzeny
zarulni list. V pfipadé prodlouzené zaruky, zaznamy o servisnich prohlidkach a dariové doklady za jednotlivé prohlidky. Pfi nespinéni nékteré
z podminek prodlouzené zaruky uvedené v tomto zaruénim listu, se na vyrobek poskytuje zaruéni doba 2 roky.

ZARUCNIi A POZARUCNI SERVIS PROVADi ZASTUPCE VYROBCE

Zplnomocnény zastupce vyrobce: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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ELEKTROMOS KEVERO

HASZNALAT

Az elektromos kever6t ugy tervezték, hogy folyékony és por alaku épitéanyagokat, példaul festékeket,
habarcsokat, ragasztokat, vakolatokat és hasonlé anyagokat keverjen Ossze.

A késziiléket csak rendeltetésszeriien haszndlja. Minden mds felhaszndlds helytelen haszndlat esete. A nem
rendeltetésszerii haszndlatbdl eredb karokért a felhaszndlo / lizemeltets és nem a gyarto felelés. Felhivjuk
figyelmét, hogy ezt az eszkdzt nem kereskedelmi vagy ipari haszndlatra tervezték. A garancia nem érvényes,
ha a késziiléket kereskedelmi, ipari vagy hasonlé célokra haszndljdk.

TECHNIKAI PARAMETEREK

FESZULTSEG / FREKVENCIA 230V /50 Hz
i NEVLEGES BEMENGOTELIESITMENY 1600 W
URES FORDULATOK 180 — 400 / 300 — 700 perc?
AJANLOTT MAX. LAPAT ATMERO 140 mm
BELSO TEKERVENY AZ ORSON M14
VEDELMI OSZTALY I
II] suLy 5,7 kg

CASTI VYROBKU

1 Jobb fogantyu 8 Dugé

2 Bal fogantyu 9 Sebességszabalyozd

3 Sebességvaltéd 10 Mdkodtetd kapcsold

4 Orsé menet 11 A m(ikodtet6 kapcsold zarégombja
> Keverd lapat 12 Kules

6 13 Sebességvalaszté

7 Tapkabel 14 Széncseréls furat fedél

JELMAGYARAZAT

' Altalanos veszélyjelzés.
[ ]

Olvassa el a hasznalati utasitast.

Ne dobija ki a szokasos haztartdsi hulladékkal egyitt. Ehelyett kornyezetbarat

Iépjen kapcsolatba az ujrahasznosité kozpontokkal. Kérjiik, Gigyeljen a kdrnyezet védelmére
kornyezet.

A termék megfelel az alkalmazandé eurdpai iranyelveknek, és végrehajtottdk az ezen
iranyelvek megfelel6ségének értékelésére szolgdldé mddszert.

Viseljen véddszemiiveget.

Viseljen flilvédét.

Viseljen véddGkeszty(it.




Viseljen légzGkésziiléket.

Kett&s szigetelésvédelem Il. Nincs sziikség foldelésre.

o]

i Javitadskor a gépet nem szabad elektromos aljzatba csatlakoztatni.

‘Dﬁ: Garantalt hangteljesitmény.

@ A visszavételért és annak Ujrafeldolgozassal torténd tovabbi feldolgozasaért pénzigyi
, hozzajarulast fizettek e csomagoldsért.

&%

A csomagoldanyagok Ujrahasznosithaték. A csomagoldanyagokat ne a haztartasi
; hulladékba dobja, hanem a masodlagos nyersanyagok gy(ijt6helyén adja le.

¢

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE

Olvassa el az ehhez mellékelt biztonsagi figyelmeztetéseket, utasitasokat, illusztracidkat és
specifikaciokat elektromos szerszamok. Az alabbi utasitasok be nem tartdsa aramutést, tiizet és / vagy
sulyos sériiléseket okozhat.

1) A MUNKAKORNYEZET BIZTONSAGA

- A munkahelyet tisztan és jol megvilagitott allapotban kell tartani. A rendetlenség és a s6tét helyek okozzak
gyakran a baleseteket.

- Ne hasznalja az elektromos szerszamot robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol gyulékony anyagok vannak
jelen.

folyadékok, gazok vagy por. Az elektromos szerszamok szikrdkat okoznak, amelyek meggyujthatjak a port
vagy a fustot.

- Hasznalatakor tartsa tavol a gyerekeket és mds személyeket az elektromos szerszamtél. Ha zavar, akkor
megteheti

elvesziti az irdnyitast az elvégzett tevékenység felett.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG

- Az elektromos szerszam dugéjanak meg kell egyeznie a halézati csatlakozdaljzattal. Soha ne médositsa az
el. tapkabel. Soha ne csatlakoztasson biztonsagi tlivel ellatott szerszamokat a haldzati csatlakozéhoz,
elosztokkal vagy mas adapterekkel. A sértetlen dugdk és a megfelel6 aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat. A sériilt vagy 6sszekuszalt tapkabelek novelik az aramutés kockazatat. Ha a hdldzati kabel
megsériilt, azt ki kell cserélni egy specidlis haldzati vezetékre, amelyet a gyartétdl vagy meghatalmazott
képvisel6jétdl lehet beszerezni.

- A kezel6 testével nem érhet foldelt targyakhoz, mint pl csovek, kozponti flitGtest, kalyhak és
hltSszekrények. Az dramiités veszélye nagyobb, ha teste a foldhoz csatlakozik.

- Ne tegye ki az elektromos szerszamot esének, nedvességnek vagy viznek. Soha ne érjen nedves kézzel az
elektromos szerszdmhoz. Az elektromos szerszamokat soha ne mossa folyo viz alatt, és ne meritse vizbe. - A
kabelt nem szabad tulterhelni. Soha ne hasznalja a vezetéket az elektromos kéziszerszam csatlakozdjanak
hordozasahoz, meghuzasahoz vagy meghuzasahoz. A kabelt nem szabad hének, olajnak, éles széleknek vagy
mozgo alkatrészeknek kitenni. A sériilt vagy 0sszekuszalddott vezetékek novelik az dramiités kockazatat.

- Soha ne dolgozzon olyan eszkdzdkkel, amelyek megrongaltak az dramellatast. kabel vagy villa vagy leesett
a foldre, és barmilyen médon megsériilt.

- Ha az elektromos szerszamot szabadban hasznalja, hasznaljon kiltéri hasznalatra alkalmas hosszabbitd
kabelt. KUltéri hasznalatra alkalmas vezeték hasznalata csokkenti az aramutés kockazatat

- Ha nedves helyen haszndlja az elektromos szerszamot, hasznaljon RCD-vel védett tapegységet. Az RCD
hasznalata csokkenti az dramiités kockazatat. Az "RCD" kifejezés helyettesithetd a "f6 megszakitdval (GFCI)"
vagy "szivargd megszakitéval (ELCB)".

- Tartsa az el. kéziszerszdmok kizardlag szigetelt megfogé felliletek mogott, mivel miikodés kdzben a vagd
vagy furdszerkezet érintkezésbe kerilhet egy rejtett vezet6vel vagy sajat vezetékével.



3) SZEMELYI BIZTONSAG

- Ha elektromos szerszamot hasznal, legyen koriiltekinté és éber, maximalis figyelmet forditva az On altal
végzett tevékenységre

jelenleg atalakit. Osszpontositson a munkara. Ne hasznélja az elektromos szerszamot, ha faradt vagy
kabitdszer, alkohol vagy gydgyszer hatdsa alatt all. Az elektromos kéziszerszam hasznalata kozbeni
pillanatnyi figyelmetlenség sulyos személyi sériiléseket okozhat. Amikor el. ne egyen, ne igyon és ne
dohdnyozzon eszkdzokkel.

- Viseljen védéfelszerelést. Mindig viseljen szemvéddt. Hasznaljon a munkavégzés tipusanak megfelel6
véddbfelszerelést. Védo segédeszkozok, mint pl égzGkésziilék, biztonsagi cipb

csuszasgatlo, fejfedd vagy hallasvédd, amelyet a munkakoriilményeknek megfelel6en hasznalnak,
csokkentse a személyi sériilés kockazatat.

- Kerilje az dramellatas véletlen bekapcsolasat. eszk6zok. Ne hordozzon e-mailt. egy olyan eszkdz, amely a
halézathoz csatlakozik, ujjaval a kapcsoldn vagy a ravaszon. Miel6tt csatlakoztatnd az aramforrashoz,
gy6z6djon meg arrdl, hogy a kapcsold vagy a kapcsold ki van kapcsolva. Az el. szerszamokat egy ujjal a
kapcsoldn, vagy csatlakoztassa a dugét el. Az elektromos kéziszerszdmok bekapcsolt allapotban sulyos
sériléseket okozhatnak.

- Miel6tt bekapcsolna az el. szerszamok tavolitsak el az 6sszes bedllitd kulcsot és szerszamot. Beallitasi kulcs
vagy eszkoz

amely az elektromos kéziszerszam forgé részéhez marad, személyi sériiléseket okozhat.

- Mindig tartsa stabil testtartasat és egyensulyat. Csak ott dolgozzon, ahol biztonsdgosan elérheti. Soha ne
becsllje tul sajat erejét. Ne haszndljon elektromos szerszamot faradt allapotban.

- Oltdzz megfelel&en. Viseljen munkaruhdt. Ne viseljen laza ruhazatot vagy ékszert. Ugyeljen arra, hogy
haja, ruhdja, keszty(ije vagy mas testrésze ne keruljon tul kdzel egymdshoz

forgd vagy forrd el részei. eszkozok.

- Csatlakoztassa az el. porelszivo eszk6zok. Ha az el. eszkdzok csatlakoztathatnak egy rogzit6 eszkozt

vagy porelszivas esetén ellendrizze, hogy megfelel6en csatlakoztattak-e és hasznaltdk-e. Az ilyen eszkdzok
haszndlata csokkentheti a por altal okozott veszélyeket.

- Régzitse a munkadarabot. A megmunkalandé munkadarab régzitéséhez hasznaljon asztalos bilincset vagy
aljzatot.

- Ne hasznaljon semmilyen eszkozt, ha alkohol, kabitdszer, gydgyszer, egyéb kabitészer vagy fliggbséget
okozd szer hatdsa alatt all.

- Ezt a késziléket nem korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel, vagy tapasztalat és
ismeretek hidnyaval rendelkez6 személyek (beleértve a gyermekeket is) hasznalhatjak, kivéve, ha a
biztonsagukért felel6s személy felligyeletet vagy utasitast kapott a készlilék hasznalataval kapcsolatban. A
gyermekeket felligyelni kell annak biztositasara, hogy ne jatsszanak a késziilékkel.

4) ARAMSZERSZAM-HASZNALAT ES KARBANTARTAS

-El. mindig huzza ki a szerszdmot az el-bdl. haldzatok barmilyen munkahelyi probléma esetén, minden
takaritas vagy karbantartas elGtt, az egyes transzferek sordn és a tevékenység végén! Soha ne dolgozzon el.
eszkozoket, ha barmilyen mdédon megsériiltek.

- Ha a szerszam rendellenes hangot vagy szagot ad ki, azonnal hagyja abba a munkat.

- Ne terhelje tul az elektromos szerszamokat. Az elektromos szerszamok jobban és biztonsagosan
mUikodnek, ha veliik dolgozik a tervezett sebességgel. Hasznalja a munkahoz megfelel6 eszkdzt. Megfelels
eszkoz jol és biztonsagosan elvégzi azt a munkat, amelyre gyartottak.

- Ne hasznaljon olyan elektromos szerszamot, amelyet nem lehet biztonsagosan be- és kikapcsolni a vezérl6
kapcsoldval. Az ilyen eszkdzok hasznalata veszélyes. A sériilt megszakitot egy tanusitott szervizben kell
megjavitani.

- Miel6tt barmilyen beallitast elvégezne, tartozékot cserélne vagy barmilyen karbantartast végezne, valassza
le a szerszamot az elektromos halézatrél. Ez az intézkedés csdkkenti a véletlen inditas kockdzatat.

- A fel nem hasznalt elektromos szerszamokat tartsa gyermekek és illetéktelen személyek el6l. A
tapasztalatlan felhaszndlok altal haszndlt elektromos eszkdzok veszélyesek lehetnek. Az elektromos
szerszamokat szaraz és biztonsagos helyen tarolja.



- Ovatosan tartsa j6 allapotban az elektromos szerszdmot. Rendszeresen ellenérizze a mozgds bedllitasat
alkatrészeik és mobilitasuk. Ellendrizze, hogy a véd6burkolatok vagy mas alkatrészek nem sériltek-e az
elektromos szerszam biztonsagos mikodésében. Ha a szerszam megsériilt, javitsa meg, miel6tt Ujra
felhaszndlna. Sok sérilést az elektromos szerszamok nem megfelel§ karbantartdsa okoz.

- Tartsa a vagdszerszamokat élesen és tisztan. A megfelel6en karbantartott és kihegyezett szerszamok
megkonnyitik a munkat, csdkkentik a sériulések kockazatat, és a vellik végzett munka jobban kontrollalhaté.
Az lizemeltetési utasitdsban meghatarozottaktdl eltér6 vagy az import6r altal ajanlott kiegészit6k
haszndlata karosithatja a szerszdmot és sériilést okozhat.

- elektromos szerszamok, kiegészit6k, munkaeszkozok stb. hasznalja ezeket az utasitdsokat és az adott
elektromos kéziszerszdmra elGirt mddon, figyelembe véve a munkakorilményeket és az elvégzett munka
tipusat. Az eszkdz mas célokra torténd hasznalata veszélyes helyzetekhez vezethet.

5) SZOLGALTATAS
- Az elektromos szerszdmot szakképzett szervizzel bizza meg. Csak ugyanazokat a poétalkatrészeket szabad
haszndlni. Ez biztositja az elektromos kéziszerszam biztonsaganak fenntartdsat.

BISZTONSAGI ELOIRASOK AZ ELEKTROMOS KEVEROHOZ

A keveré haszndlata el6tt olvassa el a hasznalati utasitast. A gyarté nem vallal felel6sséget a nem
rendeltetésszer(i hasznalatbol eredé sériilésekért vagy sériilésekért.
- Ne hasznalja az elektromos kever6t, ha faradt, alkohol vagy egyéb figyelemre haté anyag hatdsa alatt 4ll.

- Az elektromos kever6t nem szabad olyan személyek (beleértve a gyermekeket is) haszndlni, akiknek
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességeik vannak, vagy nincs tapasztalatuk és ismereteik, kivéve,
ha a biztonsagukért felelds személy felligyeletet vagy utasitast kapott a készlilék hasznalataval kapcsolatban.
A gyermekeket felligyelni kell annak biztositasara, hogy ne jatsszanak a készilékkel.

- Munka kozben tartsa szildrdan a szerszamot mindkét kezével a fogantyu szigetelt részein, és alljon stabilan.
A szerszam iranyitdsanak elvesztése sulyos sériléseket okozhat.

- Munka kozben viseljen fiil-, szem- és munkakeszty(it.

- Csak a gyartd dltal ajanlott kever6lapatokat hasznaljon.

- Az épitési keverék keverésének kezdetén por kavaroghat, ami artalmas lehet az egészségre, ezért
munkavégzés soran haszndljon megfelels |égzésvédobt.

- Ne keverje Ossze azbesztet tartalmazd keverékeket, mivel az rdkkeltd.

- Soha ne haszndlja a szerszdmot olyan anyagok keverésére, amelyek lobbandspontja 21 ° C alatt van.

- Ne hasznalja a szerszdmot olyan anyagok keverésére, amelyek robbanasveszélyes anyagokat tartalmaznak,
pl. er6sen gyulékony olddszerek és hasonldk. Az eszkdéz olyan szikrakat hoz létre, amelyek kdénnyen
meggyujthatjak a gyulékony g6zoket.

- Tartsa tavol a tapkabelt a munkaterilettdl. Ellenkez6 esetben fennall annak a veszélye, hogy a keverdSlapat
elkapja.

- Ne engedje, hogy a tapkabel megérintse testének barmely részét.

- Az elektromos kever6t csak a kever6talban szabad elinditani és miikodtetni. A keverdlapat iranyithatatlanul
meghajolhat vagy foroghat.

- Ugyeljen arra, hogy az anyagkeverd tartaly szildrd és biztonsagos helyen legyen. Ellenkez8 esetben az edény
a keverés soran varatlanul elmozdulhat.

- Ugyeljen arra, hogy folyadék ne permetezzen a szerszdm fedelére. Ha folyadék keriil a szerszdmba,
megsériilhet, vagy dramiitést okozhat.

- KOvesse a vegyes anyagra vonatkozd utasitasokat és figyelmeztetéseket. A vegyes anyagok karosak lehetnek
az egészségre.

- A keverés kdzben ne nyuljon a keverdtalba, és ne tegyen semmilyen targyat. A keverdSlapattal valo érintkezés
sulyos sériilésekhez vezethet.

- Ha a szerszam beleesik a keverékbe, azonnal huzza ki az dramellatast. aramot, és ellendrizze egy hivatalos
szervizben. A szerszdmban |évG6 vegyes anyag kdrosoddst és daramutést okozhat.

- Varja meg, amig a keverélapat teljesen ledll, miel6tt eltenné a szerszamot.



- Ne hasznalja a szerszamot, ha a haldzati kabel sériilt. Ha a vezeték m(ikodés kdzben megsériilt, ne érjen
hozz3, és valassza le a szerszamot az aramforrasrdl. jelenlegi.
- Ha a szerszamot a szabadban hasznalja, akkor egy megszakitéval kdsse 6ssze.

FELMARADOT VESZELYEK

777

Még akkor is, ha az elektromos kever6t a biztonsagi elGirasoknak megfelel6éen hasznaljak, nem lehet
minden kockazati tényez6t kikiiszobolni. A kovetkezd kockazatok meriilhetnek fel elektromos keveré
hasznalatakor:

e OsszezUz8d3s veszélye a forgd keverdvel érintkezve

e vagds a forgd keverd térébe érés esetén

¢ halldskarosodas, ha hosszabb ideig tartézkodik a futd készilék kozvetlen kozelében.

o A kéz-kar rezgésébdl eredd egészségkarosodas, ha a készliléket hosszabb ideig hasznaljak, vagy nem

megfelel6en hasznaljak.

FIGYELEM! Ez a termék m(ikddés kdzben elektromagneses teret generdl, amely bizonyos koriilmények
kozott zavarhatja az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokat! A sulyos sérilés vagy halal kockadzatanak
csokkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az orvosi implantatummal rendelkezé személyek a termék
haszndlata el6tt konzultaljanak orvosukkal és az orvosi implantatumok gyartéjaval a haszndlatra vald
alkalmassagrol.

FIGYELEM! A csiszolasbdl, flrészelésbdl, furasbdl és egyéb épitési tevékenységekbdl szarmazd porok
bizonyos tipusai olyan vegyi anyagokat tartalmaznak, amelyekrél ismert, hogy rdkot, sziiletési
rendellenességeket vagy termékenységi problémakat okoznak.
Példak ilyen vegyi anyagokra:

o festékekbdl szarmazd 6lom

e kristalyos szilicium-dioxid téglabdl, cementbdl és egyéb falazéanyagokbdl

e arzén és krém vegyileg kezelt fabdl

- Ezeknek a vegyi anyagoknak vald kitettség kockazata attdl fligg, hogy milyen gyakran végez munkat.
Ezeknek a vegyi anyagoknak valé kitettség kockdzatanak csokkentése érdekében tartsa be a kévetkezbket:
¢ J6l szell6z6 helyen dolgozzon

e jovahagyott védéfelszereléssel (pl. Kifejezetten mikroszkopikus részecskék szlirésére tervezett
maszkokkal) dolgozni

SZERELES ES HASZNALAT

- Szerelés el6tt kapcsolja ki a késziiléket, és hluzza ki a csatlakozddugdt a haldzati csatlakozdaljzatbél, nehogy
véletlenl elinduljon.

A KEVERO LAPAT OSSZESZERELESE (3. ABRA)
- Csavarja be a keverélapatot a késziilék orsdjanak menetébe, majd egy kulccsal tartsa a helyén az orsé
menetét, és egy masodik kulccsal hlizza meg a keverGlapatot.

SEBESSEG BEALLITASA (4. ABRA)
- Allitsa be a kivant sebességfokozatot a sebességvaltéval.

l. szint (180 - 380 perc-1)

- Ha nagyobb terhelésre van sziikség, pl. vastag habarcs, beton, gitt, epoxigyanta stb. keverésére
Il. Szint (300 - 650 perc-1)

- ha sziikséges, kevesebb terhelés, pl. diszpergalt festék, lakkok, cementtragya stb. keverésére



A késziilék be- és kikapcsolasa (5. ABRA)
- Miel6tt az elektromos kever6t csatlakoztatja az aramforrashoz, gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos
aljzat fesziiltsége megegyezik-e a késziilék adattablajan szerepl6 adatokkal.

Bekapcsolas:
- Tartsa nyomva a kezel6 kapcsold reteszel6 gombjat (11).
- Tartsa nyomva a kezel6 kapcsolot (10).

Leallitas:
- Engedje el a kezel6 kapcsolot (10).

Sebességszabalyozas (6. ABRA)
- Az el6re beadllitott I. vagy Il. Fokozaton beliil a szabdlyozo (9) elforgatasaval a keverék viszkozitasa szerint
folyamatosan szabalyozhato a sebesség.

KARBANTARTAS
- Ellen6rzés vagy karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziiléket, és hizza ki a csatlakozét az elektromos
csatlakozdaljzatbol.
- Minden haszndlat utan alaposan tisztitsa meg az elektromos keverét. Ha a szennyez6dést nem lehet
eltavolitani, hasznaljon szappanos vizzel megnedvesitett puha ruhat. Soha ne haszndljon tisztitdszert vagy
olddszert, példaul benzint, alkoholt, ammodniat stb. Ezek az olddszerek kdrosithatjak a termék mlanyag
alkatrészeit.
- Rendszeresen ellendrizze késziilékét, és ha bizonyos alkatrészeket elhaszndlédott vagy megrongalt, sajat
biztonsaga érdekében el6vigydzatossagbdl cserélje ki Gket. A gép kopott vagy sérilt alkatrészeit csak
hivatalos szervizek cserélhetik ki, vagy a keresked6 cserélheti ki.
- Ugyeljen arra, hogy eredeti Worcraft pétalkatrészeket hasznaéljon.

KORNYEZETVEDELEM

A termékeken vagy a kisér6 dokumentumokon az athuzott kerekes szemét szimbdlum azt

jelenti, hogy a hasznalt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad keverni az

altaldnos haztartdsi hulladékkal. A megfelel6 Aartalmatlanitas, Gjrahasznositds és

Ujrahasznositas érdekében kérjik, szallitsa ezeket a termékeket a kijelolt gy(ijt6helyekre,

ahol azokat ingyenesen elfogadjak. Alternativ megoldasként egyes orszagokban egyenértékd

M () termék vasarlasakor visszakildheti termékeit a helyi kiskereskedhoz. A termék megfeleld
artalmatlanitasanak biztositasaval segit megel6zni a kérnyezetre és az emberi egészségre

gyakorolt negativ kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem megfelel§ hulladékkezelése
okozhat. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gy(jtGhelyhez. Az ilyen tipusu
hulladék nem megfelel6 artalmatlanitasa biintetést vonhat maga utan a nemzeti elGirdsoknak megfelelGen.




WORCRAFT

PROFESSION

Garancialevél/Warranty

Modellszam: Eladas datuma: Eladé alairasa és pecsétje:

Ugyfél neve (cég neve): Ugyfél cimje (Cég cimje):

Az ligyfél az alairasaval megerésiti, hogy Ugyfél alairasa:

a késziiléket bemutattak és elmagyaraztak
neki, hogy ismeri a gép lizemeltetésére és
hasznalatara vonatkozé utasitasokat, valamint
hogy a késziilék teljesen volt neki kiadva.
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Jegyzések a panszokrdl — jotalasi javitasok

A panasz A panasz A panasz Alairas az atvet Serviztechnikus
elfogadasanak | befejezésének | szama: jotalasi javitasrol pecsétje:
datuma: datuma: )

(Jegyzések

a jogosulatlan

panszrol)

Jotallas feltételek

. A szallité biztositja a termék jotalasat amely szerepel a garancialevelen a feltétellel, hogy a hasznalat és tarolas 6sszhangban lesz a feltételekel

és normakal, valamint a hasznalati utasitasal. A garanciaid6 az értékesités idépontjatdl kezdédik.
A jotalasi id6 a toltékre 12 honap.

. A kiterjesztett garanciat 5 éves id&szakra nyujtjak a feltétellel, hogy a termék bevan irva a hoszab garancia termékek listajara, az utolsé

hasznal6 a vevd, es nemlesz hasznalva kereskedelmi célokra. A kiterjesztett jotallas rendszeres szervizellendrzést igényel a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban.

. A garancia id6tartama meghosszabbodik a termék garancialis idejével mikor a szervizkdzpontba volt javitasba, és a jotallasi lapon felvann

jegyezve ez az id6. A j6tallasi igényt a fogyaszto igényelheti egy hivatalos szervizkdzpontban, a mellékelt "A" szervizkdzpont lista szerint.
A "B" szervizkdzpontokba csak ojan termékeken végeznek javitasokat amelyeket ott adtak ell. A szervizkdzpontok listajat rendszeresen frissitik
a gyartok és az import oldalon: www.strendpro.sk.

. A Szervizkézpontnak a toérvényi hataridén belll jotallasi javitast kell biztositania. A panaszkezelés térvényes hatarideje a panasz kézhezvételet

kovetd napon kezdddik

. Az ingyenes garancialis javitas nem alkalmazhato a termék helytelen hasznalatabdl eredd hibakra, az Gizemeltetési utasitas okal elentétben,

a nem megfeleld kezelésének, a gép mechanikai karosodasra, az altalanos mechanikai karosodasra amely altalanos hasznalatkor keletkezik,

az Uzemeltetd helytelen hasznalatara, természeti katasztrofaknal, a termékkel valo illetéktelen beavatkozasnél , a nem megfelelé potalkatrészek
hasznalatanal a nem megfelel6 tlizeléanyag hasznalatnal és a latszélagos gépi tulterhelés kdvetkeztében fellépd hibaknal a felsé teljesitmény hatar
folyamatos tullépése miatt. Az izemeltetd altal kezelhetd, és a hasznalati utasitasban felsorolt tisztitasi, karbantartasi, gondoskodas és a bealltasi
munkak nem tartoznak a jotallas hatalya ala.

. Az alkatrészek kopasanak elsésorban ojan alkatrészek kopasa értheté6 mind: minden forgd és mozgo alkatrész, vago rész és burkolat, kapcsok

és ékek, fogaskerekek és ékszijak, lancos fogaskerekek, surlédas és tengelykapcsold surlodé felliletek, gumiabroncs futofeliiletek és rutinszeri
karbantartasi alkatrészek, mint példaul: , hidraulikus és olajsz(irék, gyujtéogyertyak, olaj- és hitéfolyadék-kazettak

. A kiterjesztett garanciabdl kivannnak hagyva olyan gépek és berendezések mentesitett részeit, amelyeknél az adott gyarté révidebb garanciat

nyujt, mint maga a termék gyartéja. Ez a kategéria magaban foglalja: akkumulatorok, izzok és hasonlék

. A garancia ala tartozo igények igénybevételéhez vald jog a termék tulajdonosa, feltéve hogy ezt legkésdbb a jétallasi idészak utolsd napjan teszi meg.
. A kbvetelések feldolgozasa a Polgari Térvénykonyv és a Fogyasztévédelmi Térvény vonatkozo rendelkezéseinek megfeleléen torténik.
. A meghosszabbitott 5 éves garancialis feltételeknek megfeleld szervizellenérzést csak rendszeres id6kdzonként, a szallité hivatalos

szervizkdzpontjaban lehet elvégezni, és az egyes vizsgalatok kdz6tti id6szak nem haladhatja meg a 12 hénapot. Az elsé szervizvizsgalatot
legkésébb a termék értékesitésének napjatol szamitott 12 honapon belil kell elvégezni. A szervizvizsgalatokat a naptari év utolsé harom és elsé
két hénapjaban szervizkdzpontok végzik. Minden szervizvizsgalatot fel kell jegyezni a jotallasi jegyen a szervizkdzpont ellenérzésének, alairasanak
és bélyegz6jének datumaval. A szervizvizsgalat a gyarto altal ajanlott gépellenérzést, a patronok és sz(ir6k cseréjét, a kopott és sérilt alkatrészek
cseréjét, amelyek a mas alkatrészek karosodasat, kopasat és a gép beallitasat érinthetik. A szolgaltatasi ellenérzést és a felhasznalt anyagot egy
érvényes kiszolgalokdzponti arlista szerint kell kiszamitani.

A panasz benyujtasakor a panaszolt kételes benyujtani egy tiszta és teljes terméket, a vasarlas igazolasat, vagy egy kitoltott és meger6sitett
garanciajegyet a panaszra. A kiterjesztett garancia esetén a szervizvizsgalatok és az egyes turak adézasi dokumentumait rogzitik.
Ha a garancialis kartyan a meghosszabbitott garancialis feltételek egyikének sem felel meg, a termék 2 év garanciat vallal.

A JOTALLASON BELULI ES JOTALLASON KiVULI SZERVIZT A GYARTO FELHATALMAZOTT KEPVISELOJE VEGZI

A gyarté felhatalmazott képviseldje: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



(RO) ROMANA

MIXER ELECTRIC

UTILIZAREA PENTRU CARE A FOST CONCEPUT

Mixerul este destinat amestecarii materialelor de constructie sub forma de pulbere, cum ar fi mortar, tencuiald, adeziv, precum si vopsele fara

solvent, lac si substante similare.
Nu utilizati pentru gaurire.

Utilizatorul poarta responsabilitatea exclusiva pentru orice daune cauzate de utilizarea necorespunzatoare.

Trebuie respectate reglementarile general acceptate de prevenire a accidentelor si informatiile de sigurantd anexate.

PECIFICATII TEHNICE (consultati fig 1

INFORMATII PRIVIND ZGOMOTUL/VIBRATIILE

Model EM16-140 (ST-1600) Diametru filet mandrina M14

Tensiune 230V~,50Hz Clasa de izolatie Il

Putere de intrare 1600W Nivel declarat al presiunii acustice Lpa: 90,1dB(A), K=3dB(A)

Viteza 1:180-400/min Nivel declarat al puterii acustice Lwa: 101,1dB(A), K=3dB(A)
11:300-700/min Vibratii ans<2,5m/s?, K=1.5m/s?

Cap mixer @140mm Greutate (fara baterie 5.7kg

Nivelul de vibratii din aceasté fisd de informatii a fost masurat in conformitate cu un test standardizat prevazut in EN 62841 si poate fi utilizat
pentru a compara o sculd cu alta. Acesta poate fi utilizat pentru o evaluare preliminarad a expunerii.

Nivelul declarat al emisiilor de vibratii reprezinta principalele aplicatii ale sculei. Cu toate acestea, daca scula este utilizata pentru diferite
aplicatii, cu accesorii diferite sau scule de insertie sau este slab intretinuta, emisia de vibratii poate diferi. Acest lucru poate creste semnificativ

nivelul de expunere pe perioada totald de lucru.

O estimare a nivelului de expunere la vibratii ar trebui, de asemenea, s& ia in considerare momentele in care scula este oprita sau cand
functioneaza, dar nu executa efectiv lucrarea. Acest lucru poate reduce semnificativ nivelul de expunere pe perioada totald de lucru.
Identificati masuri de siguranta suplimentare pentru a proteja operatorul de efectele vibratiilor, cum ar fi: intretinerea sculei si a accesoriilor,

mentinerea calda a mainilor, organizarea modelelor de lucru.

EXPLICAREA SIMBOLURILOR

Atentie! - Deconectati imediat stecherul, in cazul in care
rf!','\ cablul de alimentare este deteriorat, incurcat sau
,,_,"‘c rupt. Deconectati intotdeauna stecherul Tnainte de
Sl a lucra pe dispozitiv.
Cititi manualul.

4=\ Purtati casti de protectie.

% &9

Purtati ocelari de protectie

Purtati masca de protectie

Aparatele electrice nu trebuie eliminate impreuna
cu deseurile menajere.

Clasa de protectie Il

—
DESCRIEREA APARATULUI (consultati fig 2)

1 Maner dreapta 8 Fisa

2 Maner stanga 9 Roata de reglare a vitezei

3 Cutie de viteze 10 Declansator intrerupator

4 Mandrina 1 Buton de blocare de siguranta

5 Tija de mixare 12 Cheie cu capat deschis

6 Cap de mixare 13 Buton de reglare a vitezei I/l

7 Cablu 14 Capac perie de carbon
SIGURANTA

Avertismente generale de siguranta ale sculei electrice
AVERTISMENT Cititi toate avertismentele si toate instructiunile
de siguranta.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor poate duce la
electrocutare, incendiu si / sau vatamari grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru referinte
ulterioare.

Termenul ,sculd electricd” din avertismente se referd la scula
electrica alimentata de la retea (cu cablu) sau la scula electrica cu

baterie (fara fir).

Siguranta zonei de lucru

e Pastrati zona de lucru curatd si bine luminatd. Zonele
dezordonate sau intunecate pot genera accidente.

o Nu folositi sculele electrice in atmosfere explozive, cum ar fi in
prezenta lichidelor, a gazelor sau a prafului inflamabil. Sculele
electrice genereaza scantei care pot aprinde praful sau fumul.

o Tineti copiii si spectatorii la distanta in timp ce utilizati o scula



electrica. Distragerea atentiei va poate face sa pierdeti controlul.

Siguranta electrica

o Fisele de scule electrice trebuie sa corespunda prizei. Nu modificati
niciodatd fisa in niciun fel. Nu utilizati prize adaptoare cu scule
electrice cu Tmpamantare (impamantate). Fiselenemodificate si
prizele potrivite vor reduce riscul de electrocutare.

o Evitati contactul corpului cu suprafete impamantate, cum ar fi tevi,
radiatoare, plite si frigidere. Exista un risc crescut de electrocutare in
cazul in care corpul dumneavoastra este impamantat.

o Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau conditii umede. Apa care
intrd ntr-o sculd electricd va creste riscul de electrocutare.

o Nu abuzati de cablu. Nu folositi niciodatd cablul pentru
transportarea, tragerea sau deconectarea sculei electrice. Pastrat
cablul departe de caldurd, ulei, margini ascutite si piese in miscare.
Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul de electrocutare.

o Cand folositi o scula electricd in aer liber, utilizati un prelungitor
adecvat pentru utilizare in exterior. Utilizarea unui cablu adecvat
pentru utilizare in exterior reduce riscul de electrocutare.

o Daca este inevitabila utilizarea unei scule electrice intr-o locatie
umeda, utilizati o sursa protejata de dispozitiv de curent rezidual
(RCD). Utilizarea unui RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta personala

o Ramaneti vigilent, urmariti ce faceti si folositi bunul simt atunci
cand utilizati o scula electrica. Nu utilizati o scula electrica in timp ce
sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul functionarii
sculelor electrice poate duce la vatamari corporale grave.

o Folositi echipament individuald de protectie. Purtati intotdeauna
ochelari de protectie. Echipamentul de protectie, cum ar fi masca de
praf, incaltdmintea de protectie antiderapantd, casca de protectie sau
protectia auditiva utilizata in conditii adecvate, va reduce vatamarile
personale.

o Preveniti pornirea neintentionatd. Asigurati-vd cd fintrerupatorul
este in pozitia Off inainte de conectarea scula la sursa de alimentare
si / sau acumulator, Tnainte de ridicarea sau transportarea sculei.
Transportul sculelor electrice cu degetul pe intrerupator sau activarea
sculelor electrice care au intrerupatorul in pozitia On provoaca
accidente.

o Scoateti orice cheie de reglare inainte de a o porni scula electrica.
O cheie lasata atasata la o parte rotativa a sculei electrice poate
duce la vatamari corporale.

o Nu va intindeti excesiv. Pastrati echilibrul corespunzator in orice
moment. Acest lucru permite un control mai bun al sculei electrice in
situatii neasteptate.

o imbracati-va corespunzator. Nu purtati haine largi sau bijuterii.
Pastrati parul, imbracamintea si manusile departe de piesele in
miscare. Hainele largi, bijuterile sau parul lung pot fi prinse n
componentele in miscare.

o Daca sunt prevazute dispozitive pentru conectarea instalatiilor de
extractie si colectare a prafului, asigurati-vd ca acestea sunt
conectate si utilizate in mod corespunzator. Utilizarea colectarii
prafului poate reduce pericolele legate de praf.

Utilizarea si ingrijirea sculelor electrice

o Nu fortati scula electrica. Utilizati scula electricd corectd pentru
aplicatia dvs.. Scula electrica corecta va face treaba mai bine si mai
sigur la viteza pentru care a fost proiectata.

o Nu utilizati scula electrica daca intrerupatorul nu o porneste si nu o
opreste. Orice scula electrica care nu poate fi controlata cu ajutorul
intrerupdtorului este periculoasa si trebuie reparata.

o Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si / sau bateria de
la scula electricd Tnainte de a efectua ajustdri, de a schimba
accesoriile sau de a depozita sculele electrice. Astfel de masuri
preventive de sigurantd reduc riscul pornirii accidentale a sculei
electrice.

o Nu pastrati sculele electrice cu regim de mers in gol la indeméana

copiilor si nu permiteti persoanelor care nu sunt familiarizate cu
scula electrica sau cu aceste instructiuni s& actioneze scula
electrica. Sculele electrice sunt periculoase in mainile utilizatorilor
neinstruiti.

o Intretineti sculele electrice. Verificati lipsa de aliniere sau
blocarea pieselor in miscare, ruperea pieselor si orice alte conditii
care pot afecta functionarea sculei electrice. Daca este
deteriorata, reparati scula electrica nainte de utilizare. Multe
accidente sunt cauzate de scule electrice slab intretinute.

o Pastrati instrumentele de tiere ascutite si curate. Instrumentele
de taiere intretinute corect, cu muchii ascutite, sunt mai putin
susceptibile de a se bloca si sunt mai usor de controlat.

o Utilizati scula electrica, accesoriile si bitii pentru scule etc., n
conformitate cu aceste instructiuni, ludnd in considerare conditiile
de lucru si lucrarile care trebuie efectuate. Utilizarea sculei
electrice pentru operatiuni diferite de cele prevazute ar putea duce
la o situatie periculoasa.

Utilizarea si manipularea sculei electrice fara fir

a) Incarcati o baterie reincarcabild utilizand numai incarcatorul
recomandat de producator. Incircétoarele sunt deseori concepute
pentru un anumit tip de baterie reincarcabila. Exista pericolul de
incendiu daca se utilizeaza alte tipuri de baterii reincarcabile.

b) Doar bateriile reincarcabile furnizate trebuie utilizate cu o scula
electrica. Utilizarea altor baterii reincarcabile poate duce la
pericolul de vatamare sau incendiu.

c¢) Cand nu sunt utilizate, depozitati bateriile reincarcabile departe
de agrafe, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice
mici care ar putea cauza scurtcircuite. Scurtcircuitarea contactelor
unei baterii reincarcabile poate duce la pagube generate de
caldura sau incendiu.

d) Lichidele se pot scurge din bateriile reincarcabile daca sunt
folosite gresit. Daca se intdmpla acest lucru, evitati contactul cu
licidul. Daca apare contactul, spalati zona afectatd cu apa.
Solicitati asistentd medicald suplimentard daca oricare dintre
lichide va patrunde in ochi. Evacuarea lichidului bateriei poate
provoca iritatii ale pielii sau arsuri.

Reparatiile

o Solicitati repararea sculei electrice de catre o persoana de
service calificatd care utilizeazd numai piese de schimb identice.
Acest lucru va asigura mentinerea sigurantei sculei electrice.

Instructiuni speciale de siguranta pentru mixer

* Tineti intotdeauna masina cu ambele méini pe manerele
prevazute, adoptati o pozitie sigurd si concentrati-va asupra
lucrului. Pierderea controlului poate provoca vatamari corporale.

» Tineti scula electrica de suprafetele de prindere izolate atunci
cand efectuati o operatie in care accesoriul de taiere poate intra in
contact cu cablurile ascunse sau cu propriul cablu. Accesoriile de
tdiere care intra in contact cu un fir ,sub tensiune” pot face ca
partile metalice expuse ale sculei electrice sa fie ,sub tensiune” si
pot provoca un soc electric operatorului.

* Respectati diametrul maxim admis al paletei mixerului (consultati
datele tehnice).

* La maner va exista un cuplu invers. Tineti intotdeauna masina
cu ambele méini pe manerele prevdzute, adoptand o pozitie
sigura si concentrati-va asupra lucrului.

* Asigurati recipientul de amestecare impotriva rotirii.

* Purtati intotdeauna ochelari de protectie, manusi si o masca de
protectie atunci cand lucrati cu masina.

* Purtati casti de protectie atunci cand lucrati pentru perioade lungi
de timp. Nivelurile ridicate de zgomot pe o perioada prelungita de
timp va pot afecta auzul.

* Tineti mainile departe de instrumentul rotativ!

* Nu amestecati solventi sau materiale care contin solventi cu un
punct de aprindere sub 21 ° C. Tn timpul procesarii se pot forma
vapori periculosi sau amestecuri explozive.



Reducerea expunerii la praf:

&AVERTISMENT - Unele prafuri generate prin slefuirea electrica,
taierea, polizarea, gaurirea si alte activitati de constructie contin
substante chimice cunoscute a provoca cancer, malformatii congenitale
sau alte afectari reproductive. Cateva exemple ale acestor substante
chimice sunt:

- Plumb din vopsele pe baza de plumb,

- Siliciu cristalin din caramizi si ciment si alte pr oduse din zidérie si

- Arsenic si crom din cherestea tratata chimic.

* Riscul dvs. de la aceste expuneri variaza, in functie de cat de des
faceti acest tip de activitate. Pentru a reduce expunerea la aceste
substante chimice: lucrati intr-o zona bine ventilata si lucrati cu
echipamente de protectie omologate, cum ar fi mastile de praf special
concepute pentru a filtra particulele microscopice.

+ Acest lucru se aplica si prafului din alte materiale, cum ar fi unele tipuri
de cherestea (cum ar fi praful de stejar sau fag), metale, azbest. Alte
boli cunoscute sunt de ex. reactii alergice, boli respiratorii. Nu |&sati
praful sa patrunda in organism.

* Respectati liniile directoare si reglementérile nationale relevante
pentru materialul, personalul, aplicatia si locul de aplicare (de exemplu,
reglementari privind securitatea si sénatatea in munca, eliminarea).

+ Colectati particulele generate la sursa, evitati depunerile in zona
inconjuratoare.

+ Utilizati accesorii adecvate pentru lucrari speciale. In acest fel, mai
putine particule intra in mediu intr-un mod necontrolat.

+ Utilizati o unitate de extractie adecvata.

* Reduceti expunerea la praf cu urmatoarele masuri:

- nu indreptati particulele proiectate si fluxul de aer evacuat catre
dumneavoastra sau catre persoanele din apropiere sau spre depozitele
de praf,

ASAMBLAREA & OPERAREA

AVERTISMENT Pentru a preveni pornirea accidentala care poate
cauza vatdmari corporale grave, deconectati intotdeauna stecherul
de la priza inainte de operare.

Montarea tijei mixerului pe corpul sculei (Fig.3)
Aliniati capul filetat al tijei mixerului cu mandrina sculei, apoi
insurubati-l si folositi cheia cu capat deschis pentru a-l strange.

Selectorul de viteza I/ Il (Fig 4)
Selectati treapta de vitez& necesara rotind butonul selectorului de
viteza (13). Schimbati viteza atunci cand masina este in functiune
(porniti-o si opriti-o scurt.

| = treapta 1 (viteza mica, cuplu mare)

- utilizati o unitate de extractie si / sau purificatoare de aer,

- asigurati o buna ventilatie a locului de munca si pastrati-I
curat cu ajutorul unui aspirator. Maturarea sau suflarea
starneste praful.

- Aspirati sau spalati hainele de protectie. Nu suflati, nu bateti
sau nu periati.

INSTRUCTIUNI SPECIALE DE SIGURANTA PENTRU
SCULELE CU ACTIONARE ELECTRICA

* Scoateti stecherul din prizd inainte de a efectua orice ajustari,
nainte de schimbarea, intretinerea sau curatarea sculelor.

+ Evitati pornirea accidentala: Deblocati intotdeauna
declansatorul intrerupatorului daca masina este deconectata
sau in caz de pana de curent.

RISCURILE REZIDUALE

Chiar daca operati si manipulati corect aceastd scula electrica,
vor ramane unele riscuri reziduale. Datorité proiectarii si
constructiei sale, aceasta scula electrica poate prezenta
urmatoarele pericole:

a) Afectarea plamanilor, daca nu este purtata o protectie
respiratorie adecvata;

b) Taieturi

c) Afectarea auzului daca lucrati fara protectie pentru urechi.
d) Deteriorarea sanatatii dumneavoastra cauzata de leganarea
maéinilor si bratelor atunci cand functionati aparatul pentru
perioade mai lungi de timp sau dacé unitatea nu este tinutd sau
intretinuta corespunzétor.

Il = treapta a doua (viteza mare)

Pornirea/ oprirea (consultati fig. 5)

Pornirea aparatului:

¢ Apasati butonul de blocare a intrerupatorului de siguranta (11) si
tineti apasat.

¢ Apasati declansatorul intrerupatorului (10) si tineti-l apasat.
Scula va rula in continuare.

¢ Pentru a opri scula, eliberati doar declansatorul intrerupatorului
(10).

Reglarea electronica a vitezei (Fig 6)
Aceasta sculd este echipata cu caracteristici electronice de
reglare a vitezei, pentru a roti roata de reglare (9) inainte sau

~ inapoi pentru a regla viteza dupa cum doriti.
INTRETINEREA

AAsigurat,i-vé ca masina nu este sub tensiune atunci cand efectuati lucrari de intretinere a motorului. Curatati periodic carcasa masinii
cu o carpa moale, de preferinta dupa fiecare utilizare. Pastrati fantele de ventilatie libere de praf si murdarie. Daca murdaria nu se desprinde,
folositi o carpa moale, umezitd cu apa cu detergent. Nu folositi niciodata solventi precum benzina, alcool, amoniac etc. Acesti solventi pot

deteriora componentele din plastic.

Masina nu necesité ungere suplimentara. Daca apare o defectiune, de ex. dupa uzura unei piese, va rugam sa contactati serviciul de

distributie local.

PROTEJAREA MEDIULUI

Pentru a preveni deteriorarea masinii in timpul transportului, aceasta este livrata intr-un ambalaj rezistent. Majoritatea materialelor de ambalare
pot fi reciclate. Duceti aceste materiale in locatiile corespunzétoare de reciclare. Duceti masinile dvs. nedorite la distribuitorul local. Aici vor fi

eliminate intr-un mod sigur pentru mediu.

Bateriile Li-ion pot fi reciclate. Duceti-le intr-un loc de eliminare a deseurilor chimice, astfel incat sa poata fi reciclate sau eliminate

in mod ecologic.

Aparatele electrice scoase din uz sunt reciclabile si nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere! Va rugdm séa ne sprijiniti

disponibile).

activ in conservarea resurselor si protejarea mediului prin returnarea acestui aparat la centrele de colectare (dacd sunt



DECLARATIE DE CONFORMITATE C€

Declaram pe propria raspundere ca acest produs este in conformitate cu urmatoarele standarde sau documente standardizate: EN62841-1:
2015; EN62841-2-10: 2017; EN55014-1: 2017; EN55014-2: 2015; EN61000-3-2: 2014; EN IEC61000-3-2: 2019; EN61000-3-3: 2013;
EN61000-3-3: 2013 / A1: 2019; in conformitate cu reglementarile 2006/42 / EEC, 2014/30 / EEC.

ZGOMOT / VIBRATIE Masurat in conformitate cu EN62841, nivelul de presiune acustica al acestei scule este <94dB (A) si nivelul de putere
acustica este <105dB (A) (abaterea standard: 1,5 dB), iar vibratia este <3,06 m/s?.



WORCRAFT

PROFESSION

Lista de garantie / Warranty

Numarul de fabricatie: Data vanzarii: Semnétura si stampila vanzatorului:

Numele clientului (denumirea firmei): Adresa clientului (sediul firmei):

Clientul prin semnatura sa confirma, ca Semnétura clientului:

instalatia i-a fost prezentata si explicata,
ca a fost incunostintat cu modul de folosire,
punerea in functiune a masinii si utilizare,
si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)
completa.




Note despre reparatii — reparatii de garantie

Data primirii Data de Numarul de Semnatura de Stampila tehnicianului
reclamatiei: sfarsit al evidenta a reparatie garantata | serviciului:
reclamtiei: reclamatiei:
’ (nota despre
reparatia
nexecutata)

Conditiile de garantie

. Furnizorul ofera pentru acest produs perioada de garantie mentionata in aceasta lista de garantie cu respectarea conditiilor modului de utilizare

si depozitare a produsului, corespunzator cu conditiile si normele in vigoare, in sensul indicatiilor de utilizare. Periada de garantie incepe la data
vanzarii produsului. Garantia pentru baterii este de 12 luni.

. Perioada de garantie prelungita de 5 ani se acorda clientilor pentru produsul trecut in tabelul produselor cu garantia prezentata. Ultimul client

este consumatorul, in conditiile ca produsul nu va fi folosit ca obiect de comert.Perioada prelungita este conditionata de control reglementar la
centre de servicii autorizate ale furnizorului.

. Perioada de garantie se prelungeste cu timpul céat a fost produsul in reparatii de garantie. Aceasta conditie este consemnata si in tabelul de

reparatii garantate. Beneficiarul poate revendica dreptul la asigurarea reparatiei la unul din centre de servis autorizat conform tabelului anexa

,A"“ — centre de serviciu. Centre de serviciu ,B* executa reparatii de garantie numai la produsele, care au fost vandute la centrele lor de desrfacere.

Tabelul centrelor de serviciu este actualizat regulat la vanzatori, céat si pe siteul de import: www.strendpro.sk.

. Centrul de servicii este obligat sa asigure reparatia in termen stabilit de lege.Termenul stabilit de lege pentru rezolvarea reclamatiei incepe cu

ziua urmatoare dupa data de primire a reclamatiei de centru de servicii.

. Reparatia garantata fara plata poate nu fi revendicata cand este vorba despre defectiuni care au fost produse de folosirea produsului contrar

prevederilor din indicatiile de utilizare, manipulare necorespunzatoare, defectarea mecanica curentd, uyarea produsa de functionarea
masinii, din vina deservirii, dezastru nestavilit, interventie neindreptatita in produs, defectiuni pricinuite de folosira pieselor necorespunzatoare,
carburantilor necorespuzatori si supraincarcarea masinii ca urmare a depasirii continue a limitei superioare de randament. Lucrarile de curatire,
intretinere curenta, repararea sau reglarea instalatiei, care poate executata de deservirea si sunt cuprinse in indicatii de utilizare, nu fac parte
din prevederile garantiei.

. Drept uzura curenta a pieselor se considera uzura principala: a tuturor pieselor rotative si in miscare, partilor de taiere si capacelor, suruburilor

taietoare si pironului, curelelor de trsnsmisie, transmisie in lant, suprafatei de frecare a franelor si ambreaj, dezenul anvelopelor si piesele de
intretinere curenta cum sunt: filtre de aer, hidraulice si de ulei, lumanari de aprindere, rezervoare de ulei si de racire.

. Din garantia prelungita sunt scoase partile masinilor si instalatiei pentru care producatorul concret al acestor piese acorda garantia mai scurta

decat furnizorul pentru fiecare product in care sunt montate. Din aceasta categorie fac parte: acumulatoarele, becurile si etc.

. Dreptul de aplicare a revendicarii rezultat din garantie are proprietarul produsului, daca face acest lucru cel tarziu in ultima zi

a perioadei de garantie.

. La rezolvarea reclamatiilor se procedeaza conform prevederilor corespunzatoare ale Codului comercial si Legii de protectie a consumatorului.
. Controlul de servicii, care constituie conditia garantiei prelungite de 5 ani poate fi efectuat numai in centrul de servicii autorizat al furnizorului,

n intervale regulate; perioada intre doua controale nu poate depasi 12 luni. Primul control de servicii trebuie facut cel tarxiu 12 luni de la data
vanzarii produsului. Controlul serviciilor efectueaza centrele de servicii in perioada ultimelor trei luni si primelor doua luni anului calendaristic.
Fiecare control de servicii trebuie inregistrat in aceasta lista de garantie cu introducerea datei controlului, semnatura si stampila serviciului

de control. Prin controlul serviciilor se intelege controlul masinii, inlocuirea materialului de umplutura si filtrelor conform recomandarii
producatorului, inlocuire pieselor uzate si defecte, cét si reglarea proprie a masinii. Randamentul controlului de servicii si materialul folosit

se stabileste conform tarifului valabil al centrului de servicii.

La aplicarea reclamatiei reclamantul este obligat sa preyinte pe langa reclamatie produsul complet si curat, documentul de cumparare sau lista
de garantie completata si confirmata. in cayul garantiei prelungite Tnregistrari ale controlului de servicii si documentele de impoyit pentru fiecare
control. In cayul neindeplinirii a vreunei conditii garantiei prelungite cuprinse in aceasté lists de garantie, se acorda pentru produs perioada de
garantie de 2 ani.

SERVICE IN GARANTIE $1 POSTGARANTIE ESTE EFECTUAT DE CATRE REPREZENTANTUL AUTORIZAT AL PRODUCATORULUI

Reprezentantul imputernicit al producatorului: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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(e8) English
ELECTRIC MIXER
INTENDED USE

The stirrer is intended for stirring of powdery building materials such as mortar, plaster, adhesive as well as solvent-free paints,
lacquer and similar substances.

Do not use for drilling.

The user bears sole responsibility for any damage caused by inappropriate use.

Generally accepted accident prevention regulations and the enclosed safety information must be observed.

TECHNICAL SPECIFICATIONS (see fig 1)

Model EM16-140 (ST-1600) Chuck thread diameter M14

Voltage 230V~,50Hz Insulation class Il

Input power 1600W Declared sound pressure level LpA: 90,1dB(A), K=3dB(A)

Speed 1:180-400/min Declared sound power level Lwa: 101,1dB(A), K=3dB(A)
11:300-700/min Vibration ah<2,5m/s?, K=1.5m/s?

Mixer head 2140mm Weight (without battery) 5.7kg

NOISE/VIBRATION INFORMATION

The vibration level given in this information sheet has been measured in accordance with a standardised test given in EN
62841 and may be used to compare one tool with another. It may be used for a preliminary assessment of exposure.

The declared vibration emission level represents the main applications of the tool. However if the tool is used for different
applications, with different accessories or insertion tools or is poorly maintained, the vibration emission may differ. This may
significantly increase the exposure level over the total working period.

An estimation of the level of exposure to vibration should also take into account the times when the tool is switched off or when
it is running but not actually doing the job. This may significantly reduce the exposure level over the total working period.
Identify additional safety measures to protect the operator from the effects of vibration such as: maintain the tool and the
accessories, keep the hands warm, organisation of work patterns.

EXPLANATION OF SYMBOLS

Attention! Pull out mains plug immediately, if the mains
cable is damaged, entangled or severed.
Always remove the mains plug before working
on the device.

Wear ear protection.

Read the manual.

Wear eye protection Wear breathing protection

Electrical appliances must not be disposed of Protection class Il

with the domestic waste.

PRODUCT ELEMENTS (see fig 2)

1 Right handle 8 Plug

2 Left handle 9 Speed adjustment wheel

3 Gear box 10 Switch trigger

4 Chuck 11 Lock-off safety button

5 Mix rod 12 Open-ended wrench

6 Mix head 13 I/ll speed select knob

7 Cable 14 Carbon brush cap
SAFETY

General Power Tool Safety Warnings

Read all safety warnings and all instructions.
Failure to follow the warnings and instructions may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

The term “power tool” in the warnings refers to your
mainsoperated (corded) power tool or Dbattery-operated
(cordless) power tool.

Work area safety
e Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark

areasinvite accidents.

e Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases
ordust. Power tools create sparks which may ignite the
dust or fumes.

e Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

® Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with



earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and matching
outlets will reduce risk of electric shock.

® Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such
as pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is an
increased risk of electric shock if your body is earthed or
grounded.

® Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water
entering a power tool will increase the risk of electric shock.

® Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling
or unplugging the power tool. Keep cord away from heat, oil,
sharp edges and moving parts. Damaged or entangled cords
increase the risk of electric shock.

® \When operating a power tool outdoors, use an extension cord
suitable for outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use
reduces the risk of electric shock.

e If operating a power tool in a damp location is unavoidable,
use a residual current device (RCD) protected supply. Use of an
RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

e Stay alert, watch what you are doing and use common sense
when operating a power tool. Do not use a power tool while you
are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication.
A moment of inattention while operating power tools may result
in serious personal injury.

® Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as dust mask,

non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal injuries.

® Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in

the off-position before connecting to power source and/or
battery pack, picking up or carrying the tool.

Carrying power tools with your finger on the switch or energizing
power tools that have the switch on invites accidents.

® Remove any adjusting key or wrench before turning

the power tool on. A wrench or a key left attached to a rotating
part of the power tool may result in personal injury.

® Do not overreach. Keep proper footing and balance at all
times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

® Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep
your hair, clothing and gloves away from moving parts. Loose
clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

® |f devices are provided for the connection of dust extraction
and collection facilities, ensure these are connected and
properly used. Use of dust collection can reduce dust-related
hazards.

Power tool use and care

® Do not force the power tool. Use the correct power tool for
your application. The correct power tool will do the job better
and safer at the rate for which it was designed.

® Do not use the power tool if the switch does not turn it on and
off. Any power tool that cannot be controlled with the switch is
dangerous and must be repaired.

® Disconnect the plug from the power source and/or the battery
pack from the power tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools. Such preventive
safety measures reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

® Store idle power tools out of the reach of children and do not
allow persons unfamiliar with the power tool or these instructions
to operate the power tool. Power tools are dangerous in the
hands of untrained users.

® Maintain power tools. Check for misalignment or binding of

moving parts, breakage of parts and any other condition
that may affect the power tool’s operation. If damaged,
have the power tool repaired before use. Many accidents
are caused by poorly maintained power tools.

® Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained
cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind
and are easier to control.

® Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into account the
working conditions and the work to be performed. Use of
the power tool for operations different from those intended
could result in a hazardous situation.

Use and handling of the cordless electrical power tool
a) Charge a rechargeable battery unit using only the
charger recommended by the manufacturer. Chargers are
often designed for a particular type of rechargeable battery
unit. There is the danger of fire if other types of
rechargeable battery units are used.

b) Only the rechargeable battery units supplied are to be
used with an electrical power tool. The use of other
rechargeable battery units may lead to the danger of injury
or fire.

¢) When they are not being used, store rechargeable
battery units away from paperclips, coins, keys, nails,
screws or other small metal objects that could cause the
contacts to be bridged. Short-circuiting the contacts of a
rechargeable battery unit may result in heat damage or
fire.

d) Fluids may leak out of rechargeable battery units if they
are misused. If this happens, avoid contact with the fluid. If
contact occurs, flush the affected area with water. Seek
additional medical help if any of the fluid gets into your
eyes. Escaping battery fluid may cause skin irritation or
burns.

Service

« Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This will
ensure that the safety of the power tool is maintained.

Special Safety Directions for the mixer

* Always hold the machine with both hands on the
intended handles, take a secure stance and
concentrate on the work. Loss of control can cause
personal injury.

* Hold the power tool by the insulated gripping
surfaces when performing an operation where the
cutting accessory may contact hidden wiring or its
own cord. Cutting accessory contacting a "live" wire may
make exposed metal parts of the power tool "live" and
could give the operator an electric shock.

* Observe the maximum permitted agitator paddle
diameter (see technical data).

* There will be reverse torque at the handle. Always hold
the machine with both hands on the intended handles,
take a secure stance and concentrate on the work.

« Secure the stirring container against turning.

» Always wear protective goggles, gloves, and a breathing
mask when working with the machine.

» Wear ear protectors when working for long periods of
time. High noise levels over a prolonged period of time
may affect your hearing.

» Keep hands away from the rotating tool!

» Do not mix solvents or materials containing solvents with
a flashpoint below 21°C. Hazardous vapours or explosive
mixtures may form during processing.



Reducing dust exposure:

&WARNING - Some dust created by power sanding, sawing,
grinding, drilling, and other construction activities contains
chemicals known to cause cancer, birth defects or other
reproductive harm. Some examples of these chemicals are:

- Lead from lead-based paints,

- Crystalline silica from bricks and cement and other masonry
products, and

- Arsenic and chromium from chemically treated lumber.

* Your risk from these exposures varies, depending on how often
you do this type of work. To reduce your exposure to these
chemicals: work in a well ventilated area, and work with approved
safety equipment, such as those dust masks that are specially
designed to filter out microscopic particles.

* This also applies to dust from other materials such as some
timber types (like oak or beech dust), metals, asbestos. Other
known diseases are e.g. allergic reactions, respiratory diseases.
Do not let dust enter the body.

* Observe the relevant guidelines and national regulations for your
material, staff, application and place of application (e.g.
occupational health and safety regulations, disposal).

» Collect the particles generated at the source, avoid deposits in
the surrounding area.

* Use suitable accessories for special work. In this way, fewer
particles enter the environment in an uncontrolled manner.

* Use a suitable extraction unit.

* Reduce dust exposure with the following measures:

- do not direct the escaping particles and the exhaust air stream at

- use an extraction unit and/or air purifiers,

- ensure good ventilation of the workplace and keep
clean using a vacuum cleaner. Sweeping or blowing stirs
up dust.

- Vacuum or wash the protective clothing. Do not blow,
beat or brush.

SPECIAL SAFETY DIRECTIONS FOR MAINS
POWERED TOOLS

« Pull the plug out of the socket before making any
adjustments, changing tools, maintaining or cleaning.
« Avoid unintentional starting: Always unlock the

trigger switch if the machine is unplugged or in the
event of a power failure.

RESIDUAL RISKS

Even if properly operating and handling this electric tool,
some residual risks will remain. Due to its construction
and build, this electric tool may present the following
hazards:

a) Lung damage, if suitable respiratory protection is not
worn;

b) Cuts

c¢) Ear damage if working without ear protection.

d) Damage to your health caused by swinging your
hands and arms when operating the appliance for longer
periods of time or if the unit is not held or maintained

properly.

ourself or nearby persons or on dust deposits,
ASSEMBLY & OPERATION

PALERITEE 1o prevent accidental starting that could

cause serious personal injury, always disconnect the plug
from the socket before operation.

Mounting mixer rod onto the tool body (Fig.3)

Align the mix threaded head of mixer rod with the tool chuck,
and then screw into, and using the open-ended spanner to
faten it.

I /1l speed selector (Fig 4)

Select the required gear by rotating the speed slector knob
(13). Change speed when the machine is in the process of
running down (briefly switch it on and off.

| = 1st gear (low speed, high torque)

Il = 2nd gear (high speed)

Switching ON / OFF (see fig. 5)

Switching the appliance on:

¢ Press down the safety switch lock-off button (11) and
keep it pressed.

¢ Press down the switch trigger (10) and hold it. The tool
will keep running.

¢ To switch off the tool, just release the switch trigger (10).

Electronic speed adjustment (Fig 6)

This tool equipped with a electronic speed adjustment
features, to turn the adjustment wheel (9) forward or
backward to adjust the speed as you wish.

MAINTENANCE

A Make sure that the machine is not live when carrying out maintenance work on the motor. Regularly clean the machine
housing with a soft cloth, preferably after each use. Keep the ventilation slots free from dust and dirt. If the dirt does not come

off use a soft cloth moistened with soapy water. Never use solvents such as petrol, alcohol, ammonia water, etc. These solvents
may damage the plastic parts.

The machine requires no additional lubrication. If a fault occur, e.g. after wear of a part, please contact your local dealer’s service.
ENVIRONMENT PROTECTION

In order to prevent the machine from damage during transport, it is delivered in a sturdy packaging. Most of the packaging
materials can be recycled. Take these materials to the appropriate recycling locations. Take your unwanted machines to your
local dealer. Here they will be disposed of in an environmentally safe way.
Li-ion batteries can be recycled. Deliver them to a disposal site for chemical waste so that they can be recycled or
disposed of in an environmentally friendly manner.

Discarded electric appliances are recyclable and should not be discarded in the domestic waste! Please actively
support us in conserving resources and protecting the environment by returning this appliance to the collection

 — centres (if available).
DECLARATION OF CONFORMITY C€

We declare under our sole responsibility that this product is in conformity with the following standards or standardized
documents: EN62841-1:2015; EN62841-2-10:2017; EN55014-1:2017; EN55014-2:2015; EN61000-3-2:2014; EN IEC61000-3-
2:2019; EN61000-3-3:2013; EN61000-3-3:2013/A1:2019; in accordance with the regulations 2006/42/EEC, 2014/30/EEC.



NOISE/VIBRATION Measured in accordance with EN62841 the sound pressure level of this tool is <94dB(A) and the sound
power level is <105dB(A) (standard deviation: 1,5 dB), and the vibration is <3,06 m/s?.

(o) Deutsch
ELEKTRISCHER MIXER
BESTIMMUNGSGEMARER GEBRAUCH

Das Ruhrwerk ist bestimmt zum Anrthren von pulverférmigen Baustoffen wie Mbértel, Putz, Kleber sowie nicht
I6sungsmittelhaltigen Farben, Lacken und ahnlichen Substanzen.

Nicht zum Bohren verwenden.

Fir Schaden durch nicht bestimmungsgemaflen Gebrauch haftet allein der Benutzer.

Alliemein anerkannte UnfaIIverh[jtunisvorschriften und beiieleite Sicherheitshinweise miissen beachtet werden.

Modell EM16-140 (ST-1600) Chuck Gewindedurchmesser M14
Stromspannung 230V~,50Hz Isolationsklasse Il
Eingangsleistung 1600W Angegebener Schalldruckpegel | Lpa: 90,1dB(A), K=3dB(A)
Geschwindigkeit 1:180-400/min Angegebener Lwa: 101,1dB(A), K=3dB(A)
Schallleistungspegel
11:300-700/min Vibration ah<2,5m/s?, K=1.5m/s?
Mischkopf @140mm Gewicht (ohne Batterie 5.7kg

GERAUSCH-/VIBRATIONSINFORMATION

Der in diesen Anweisungen angegebene Schwingungspegel ist entsprechend einem in EN 62841 genormten Messverfahren
gemessen worden und kann fir den Vergleich von Elektrowerkzeugen miteinander verwendet werden. Er eignet sich auch fir
eine vorlaufige Einschatzung der Schwingungsbelastung. Der angegebene Schwingungspegel reprasentiert die
hauptsachlichen Anwendungen des Elektrowerkzeugs. Wenn allerdings das Elektrowerkzeug fir andere Anwendungen, mit
unterschiedlichen Zubehdren, mit abweichenden Einsatzwerkzeugen oder ungeniigender Wartung eingesetzt wird, kann der
Schwingungspegel abweichen. Dies kann die Schwingungsbelastung iber den gesamten Arbeitszeitraum deutlich erhéhen.
Fir eine genaue Abschatzung der Schwingungsbelastung sollten auch die Zeiten beriicksichtigt werden, in denen das Gerat
abgeschaltet ist oder zwar lauft, aber nicht tatsachlich im Einsatz ist. Dies kann die Schwingungsbelastung tUber den gesamten
Arbeitszeitraum deutlich reduzieren.

Legen Sie zuséatzliche SicherheitsmalRnahmen zum Schutz des Bedieners vor der Wirkung von Schwingungen fest wie zum

Beispiel: Wartung von Elektrowerkzeug und Einsatzwerkzeugen, Warmhalten der Hande, Organisation der Arbeitsablaufe.

ERLAUTERUNG DER BILDSYMBOLE

Achtung! o~ Ziehen Sie sofort den Netzstecker, wenn das
’*‘1 Netzkabel beschadigt, verwickelt oder abgetrennt ist.
= Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie am
Gerat arbeiten.

Tragen Sie einen Gehorschutz

Betriebsanleitung lesen

Tragen Sie einen Augenschutz Tragen Sie einen Atemschutz.

Elektrogerdte gehéren nicht in den Schutzklasse Il

Hausmiill.

]
WERKZEUG-ELEMENTE (siehe Abb.2)
1 Rechter Griff 8 Stecker
2 Linker Griff 9 Geschwindigkeitseinstellrad
3 Getriebe 10 Trigger schalten
4 Futter 11 Sperr-Sicherheitsknopf
5 Rute mischen 12 Gabelschlissel
6 Kopf mischen 13 I / 1I-Geschwindigkeitswahlknopf
7 Kabel 14 Kohleblrstenkappe

SICHERHEIT



Allgemeine Sicherheitshinweise fur Elektrowerkzeuge Lesen
Sie alle Sicherheitshinweise und

Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen konnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fur die Zukunft auf.
Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
~Elektrowerkzeug" bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).
Arbeitsplatzsicherheit
« Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet.
Unordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche konnen zu
Unfallen fuhren.
e« Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgefahrdeter Umgebung, in der sich brennbare
Flussigkeiten, Gase oder Staube befinden. Elektrowerkzeuge
erzeugen Funken, die den Staub oder die Dampfe entzunden
konnen.
« Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der
Benutzung des Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung konnen
Sie die Kontrolle uber das Gerat verlieren.

Elektrische Sicherheit

« Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges muss in die
Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner Weise
verandert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit  schutzgeerdeten  Elektrowerkzeugen.
Unveranderte Stecker und passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elektrischen Schlages.

« Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflachen
wie von Rohren, Heizungen, Herden und Kuhlschranken. Es
besteht ein erhohtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn lhr
Korper geerdet ist.

« Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nasse fern.
Das Eindringen von Wasser in ein Elektrowerkzeug erhoht das
Risiko eines elektrischen Schlages.

o Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhangen oder um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel
fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerateteilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel erhohen das
Risiko eines elektrischen Schlages.

« Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten,
verwenden Sie nur Verlangerungskabel, die auch fur den
Ausenbereich geeignet sind. Die Anwendung eines fur den
Ausenbereich geeigneten Verlangerungskabels verringert das
Risiko eines elektrischen Schlages.

« Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter
Umgebung nicht vermeidbar ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

« Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und
gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie mude sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen fuhren.

« Tragen Sie personliche Schutzausrustung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen personlicher Schutzausrustung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehorschutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

e Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme.

Vergewissern Sie sich, dass das Elektrowerkzeug
ausgeschaltetist, bevor Sie es an die
Stromversorgungund/oder den Akku anschliesen, es
aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeuges den Finger am Schalter haben oder
das Gerat eingeschaltet an die Stromversorgung
anschliesen, kann dies zu Unfallen fuhren.

° Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschlussel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlussel, der sich in
einem drehenden Gerateteil befindet, kann zu
Verletzungen fuhren.

e \ermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung.
Sorgen Sie fur einen sicheren Stand und halten Sie
jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch konnen Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser
kontrollieren.

e Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine
weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare,
Kleidung und Handschuhe fern von sich
bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder
lange Haare konnen von sich bewegenden Teilen erfasst
werden.

e Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen
montiert werden konnen, vergewissern Sie sich,
dass diese angeschlossen sind und richtig
verwendet werden. Verwendung einer
Staubabsaugung kann Gefahrdungen durch Staub
verringern.

Verwendung und
Elektrowerkzeuges

e Uberlasten Sie das Gerat nicht. Verwenden Sie fur
Ihre Arbeit das dafur bestimmte Elektrowerkzeug. Mit
dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser
und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

e Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defektist. Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht
mehr ein- oder ausschalten lasst, ist gefahrlich und
muss repariert werden.

e Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerateeinstellungen vornehmen, Zubehorteile
wechseln oder das Great weglegen. Diese
Vorsichtsmasnahme verhindert den unbeabsichtigten
Start des Elektrowerkzeuges.

e Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auserhalb der Reichweite von Kindern auf. Lassen
Sie Personen das Gerat nicht benutzen, die mit
diesem nicht vertraut sind oder diese Anweisungen
nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind gefahrlich,
wenn sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschadigt sind, dass die
Funktion des Elektrowerkzeuges beeintrachtigt ist.
Lassen Sie beschadigte Teile vor dem Einsatz des
Gerates reparieren. Viele Unfalle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

e Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
Sorgfaltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind
leichter zu fuhren.

e \Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Berucksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufuhrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen

fur andere als die vorgesehenen Anwendungen kann zu.

Behandlung des



gefahrlichen Situationen fuhren

Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeraten auf, die vom Hersteller
empfohlen werden. Fir ein Ladegerat, das fiir eine bestimmte Art
von Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit
anderen Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafir vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu
Verletzungen und Brandgefahr fiihren.

¢) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Buroklammern,
Minzen, Schlisseln, Nageln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstéanden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen koénnten. Ein  Kurzschluss zwischen den
Akkukontakten kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.
d) Bei falscher Anwendung kann FlUssigkeit aus dem Akku
austreten. Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufalligem
Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusatzlich arztliche Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkuflissigkeit kann zu Hautreizungen oder
Verbrennungen flhren.

Service

e Lassen Sie |hr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren.
Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

Spezielle Sicherheitshinweise fiir das Geréat

* Die Maschine immer mit beiden Handen an den vorgesehenen
Handgriffen festhalten, einen sicheren Stand einnehmen und
konzentriert arbeiten. Der Verlust der Kontrolle kann zu
Verletzungen fihren.

Halten Sie das Gerat an den isolierten Griffflachen, wenn Sie
Arbeiten ausflihren, bei denen das Einsatzwerkzeug verborgene
Stromleitungen oder das eigene Netzkabel treffen kann. Der
Kontakt mit einer spannungsfiihrenden Leitung kann auch
metallene Geréateteile unter Spannung setzen und zu einem
elektrischen Schlag fiihren.

Den maximal zulassigen Rihrstabdurchmesser beachten (siehe
technische Daten).

Es treten Ruckdrehmomente am Handgriff auf. Die Maschine
immer mit beiden Handen an den vorgesehenen Handgriffen
festhalten, einen sicheren Stand einnehmen und konzentriert
arbeiten.

Den Rihrbehalter gegen Mitdrehen sichern.

Beim Arbeiten mit der Maschine eine Schutzbrille,
Schutzhandschuhe und Atemschutzmaske tragen.

Bei Arbeiten Uber einen langeren Zeitraum Gehdrschutz tragen.
Langere Einwirkung hoher Larmpegel kann zu Gehdrschaden
fihren.

Nicht an das sich drehende Werkzeug fassen!

Keine Losemittel oder I6semittelhaltige Stoffe mit einem
Flammpunkt unter 21°C mischen. Bei der Verarbeitung kénnen
sich gefahrliche Dampfe bzw. explosive Gemische bilden.

Staubbelastung reduzieren:

WARNUNG - Einige Staube, die durch Sandpapierschleifen,
Sagen, Schleifen, Bohren und andere Arbeiten erzeugt werden,
enthalten Chemikalien, von denen bekannt ist, dass sie Krebs,
Geburtsfehler oder andere Fortpflanzungsschaden verursachen.
Einige Beispiele fur diese Chemikalien sind:

BEDIENUNG

3456

WARTUNG

- Blei aus bleihaltigem Anstrich,

- mineralischer Staub aus Mauersteinen, Zement und
anderen Mauerwerkstoffen, und- Arsen und Chrom aus
chemisch behandeltem Holz.

Ihr Risiko durch diese Belastung variiert, je nachdem,
wie oft Sie diese Art von Arbeit ausfiihren. Um |hre
Belastung mit diesen Chemikalien zu reduzieren:
Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Bereich und
arbeiten Sie mit zugelassener Schutzausriistung, wie z.
B. solche Staubmasken, die speziell zum Herausfiltern
von mikroskopisch kleinen Partikeln entwickelt wurden.
Dies gilt ebenso flir Stadube von weiteren Werkstoffen,
wie z. B. einige Holzarten (wie Eichenoder
Buchenstaub), Metalle, Asbest. Weitere bekannte
Krankheiten sind z. B. allergische Reaktionen,
Atemwegserkrankungen. Lassen Sie Staub nicht in den
Kdrper gelangen.

Beachten Sie die fir Ihr Material, Personal,
Anwendungsfall und Einsatzort geltenden Richtlinien
und nationale Vorschriften (z.B.
Arbeitsschutzbestimmungen, Entsorgung).

Erfassen Sie die entstehenden Partikel am
Entstehungsort, vermeiden Sie Ablagerungen im
Umfeld.

Verwenden Sie fir spezielle Arbeiten geeignetes
Zubehdr. Dadurch gelangen weniger Partikel
unkontrolliert in die Umgebung.

Verwenden Sie eine geeignete Staubabsaugung.
Verringern Sie die Staubbelastung indem Sie:

- die austretenden Partikel und den Abluftstrom der
Maschine nicht auf sich, oder in der Nahe befindliche
Personen oder auf abgelagerten Staub richten,

- eine Absauganlage und/oder einen Luftreiniger
einsetzen,

- den Arbeitsplatz gut liften und durch saugen sauber
halten. Fegen oder blasen wirbelt Staub auf.

- Saugen oder waschen Sie Schutzkleidung. Nicht
ausblasen, schlagen oder birsten.

Spezielle Sicherheitshinweise fiir

Netzmaschinen:

 Stecker aus der Steckdose ziehen, bevor irgendeine
Einstellung, Umristung, Wartung oder Reinigung
vorgenommen wird.

* \Vermeiden Sie unbeabsichtigtes Anlaufen: Stets Schalter
entriegeln, wenn der Stecker aus der Steckdose gezogen wird,
oder wenn eine Stromunterbrechung eingetreten ist.

RESTRISIKEN

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vorschriftsmaRig
bedienen, bleiben immer Restrisiken bestehen.
Folgende Gefahren kdnnen im Zusammenhang mit der
Bauweise und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeugs
auftreten:

a) Lungenschéaden, falls kein geeigneter Atemschutz
getragen wird.

b) Schnittverletzungen

c) Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehdrschutz
getragen wird.

d) Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
chwingungen resultieren, falls das Gerat Uber einen
langeren Zeitraum verwendet wird oder nicht
ordnungsgeman gefihrt und gewartet wird.



ATrennen Sie die Maschine vom Netz, wenn Sie am Mechanismus Wartungsarbeiten ausfiihren missen.

Die Maschinen von sind entworfen, um wahrend einer langen Zeit problemlos und mit minimaler Wartung zu funktionieren. Sie
Verlangern die Lebensdauer, indem Sie die Maschine regelmaRig reinigen und fachgerecht behandeln.

Reinigen Sie das Maschinengehause regelmafig mit einem weichen Tuch, vorzugsweise nach jedem Einsatz. Halten Sie die
Lufterschlitze frei von Staub und Schmutz. Entfernen Sie hartndckigen Schmutz mit einem weichen Tuch, angefeuchtet mit
Seifen wasser. Verwenden Sie keine Lésungsmittel wie Benzin, Alkohol, Ammonia, usw. Derartige Stoffe beschadigen die
Kunststoffteile.

Die Maschine braucht keine zusatzliche Schmierung.

Wenden Sie sich in Stérunﬁsféllen, z.B. durch Verschleil} eines Teils, an lhren ortlichen Vertrai;shéndler.

Um Transportschaden zu verhinderen, wird die Maschine in einer soliden Verpackung geliefert. Die Verpackung besteht
weitgehend aus verwertbarem Material. Benutzen Sie also die Mdéglichkeit zum Recyclen der Verpackung. Bringen Sie bei
Ersatz die alten Maschinen zu lhren értlichen WORLD-PRO TOOLS Vertagshéndler. Er wird sich um eine umweltfreundliche
Verarbeitung hrer alten Maschine bemuhen.
Li-ion-Akkus sind recycelbar. Geben Sie sie bei einer Entsorgungsstelle fiir chemische Abfalle ab, so dal die Akkus
recycelt oder auf umweltfreundliche Weise entsorgt werden.

Alt-Elektrogerate sind Wertstoffe, sie gehdren daher nicht in den Hausmdill!
Wir méchten Sie daher bitten, uns mit lhrem aktiven Beitrag beider Ressourcenschonung und beim Umweltschutz
B 2V unterstiitzen und dieses Gerét bei den-falls vorhandeneingerichteten Ricknahmestellen abzugeben.

KONFORMITATSERKLARUNG C€
Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, daR dieses Produkt mit den folgenden Normen oder normativen Dokumenten
Ubereinstimmt: EN62841-1:2015; EN62841-2-10:2017; EN55014-1:2017; EN55014-2:2015; EN61000-3-2:2014; EN IEC61000-
3-2:2019; EN61000-3-3:2013; EN61000-3-3:2013/A1:2019; gemal den Bestimmungen der Richtlinien 2006/42/EEC,
2014/30/EEC.
GERAUSCH/VIBRATION Gemessen gemaR EN 62841 betragt der Schalldruckpegel dieses Gerates <94 dB(A) und der
Schalleistungspegel <105 dB(A) (Standard- abweichung: 5 dB), und die Vibration<3,06 m/s2.

(rL) Polski

MIKSER ELEKTRYCZNY
UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Mieszarka jest przeznaczona do rozrabiania sypkich materiatbw budowlanych, jak zaprawy, tynki, kleje oraz mieszania
niezawierajgcych rozpuszczalnikow farb, lakieréw i podobnych substancji.

Nie stosowac do wiercenia.

Za szkody powstate w wyniku uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem odpowiedzialnos¢ ponosi wytgcznie uzytkownik.
Przestrzega¢ ogolnie obowigzujgcych przepisdw BHP oraz dotgczonych zasad bezpieczenstwa.

PARAMETRY TECHNICZNE

Model EM16-140 (ST-1600) Srednica gwintu uchwytu M14

Napiecie 230V~,50Hz Klasa izolacji Il

Moc wejsciowa 1600W Deklarowany poziom cisnienia | Lpa: 90,1dB(A), K=3dB(A)
akustycznego

Predkosé 1:180-400/min Deklarowany poziom mocy | Lwa: 101,1dB(A), K=3dB(A)
akustycznej

11:300-700/min Wibracje ah<2,5m/s?, K=1.5m/s?
Glowica miksera J140mm Waga (bez akumulatora 5.7kg

INFORMACJA NA TEMAT HALASU | WIBRACJI

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzony zgodnie z wymaganiami normy EN 62841 dotyczgcej procedury
pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektronarzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na drgania.
Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte
zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wystarczajgco
konserwowane, poziom drgan moze odbiega¢ od podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowacé podwyzszenie
ekspozycji na drgania podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytgczone, lub gdy
jest wprawdzie witgczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten sposob fgczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okaza¢ sie znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, majgce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustalenie
kolejnosci operacji roboczych.

OBJASNIENIE SYMBOLI



WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Uwagal O~ W przypadku uszkodzenia, skrecenia lub przerwania
f i \_\ ;_2" kabla zasilajgcego nalezy natychmiast wyciggng¢ wtyk
et sieciowy. Przed wykonaniem wszelkich prac
na urzgdzeniu wyciggng¢ wtyk sieciowy.
::{?gx Przeczytaj instrukcje obstugi. 4 =N Nosi¢ ochronniki stuchu.
o (@
> 4 -
25@»‘ Nosi¢ okulary ochronne ("%;?;‘5'\\ Nosi¢ ochrone drég oddechowych
|\ =
< .
E Urzadzen elektrycznych nie nalezy Klasa zabezpieczenia Il
.5 wyrzucac razem z odpadami domowymi D
KLADOWE NARZEDZIA (patrz rys.2
1 Prawy uchwyt 8 Wtyczka
2 Lewy uchwyt 9 Koto regulacji predkosci
3 Skrzynia biegéw 10 Przetgcznik spustu
4 Gdakanie 11 Przycisk zabezpieczajgcy z blokadg
5 Mieszaj pret 12 Klucz ptaski
6 Wymieszaj glowe 13 Pokretto wyboru predkosci | / 1l
7 Kabel 14 Nasadka szczotki weglowej

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektronarzedzi

Naleiy przeczyta¢ wszystkie wskazowki i

przepisy. Bledy w przestrzeganiu ponizszych wskazowek moga
spowodowac porazenie pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia
ciata.

Nalezy starannie przechowywa¢ wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzi zasilanych energig elektryczng z sieci (z
przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych
akumulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

e Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé¢ w czystosci i
dobrze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub
nieoswietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyng
wypadkow.

e Nie nalezy pracowa¢ tym elektronarzedziem w otoczeniu
zagrozonym wybuchem, w ktorym znajduja sie np.
tatwopalne ciecze, gazy Iub pyly. Podczas pracy
elektronarzedziem wytwarzajg sie iskry, ktore moga
spowodowac zapton.

e Podczas uzytkowania urzgdzenia zwroci¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaly sie¢ w
bezpiecznej odlegtosci. Odwrocenie  uwagi moze
spowodowac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

e Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac¢ do gniazda. Nie
wolno zmieniaé wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie wolno
uzywac¢ wtykow adapterowych w przypadku elektronarzedzi
z uziemieniem ochronnym. Niezmienione wtyczki i pasujgce
gniazda zmniejszajg ryzyko porazenia pradem

e Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia pragdem
jest wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

e Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i
wilgocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia
podwyzsza ryzyko porazenia pradem.

e Nigdy nie nalezy uzywa¢ przewodu do innych czynnosci.
Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac je za
przewod, ani uzywac¢ przewodu do zawieszenia urzadzenia;
nie wolno tez wyciggaé wtyczki z gniazdka pociggajac za.

.przewod. Przewod nalezy chroni¢ przed wysokimi
temperaturami, nalezy go trzymaé¢ z dala od oleju,
ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub splgtane przewody zwiekszajg ryzyko
porazenia prgdem

e W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym
niebem, nalezy uzywa¢ przewodu przedtuzajgcego,
dostosowanego rowniez do zastosowan
zewnetrznych. Uzy cie wiasciwego przediuzacza
(dostosowanego do pracy na zewnatrz) zmniejsza ryzyko
porazenia prgdem.

e Jezeli nie da sie uniknaé zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢
wylacznika ochronnego roznicowo-pragdowego.
Zastosowanie  wytgcznika  ochronnego  roznicowo-
prgdowego zmniejsza ryzyko porazenia prgdem

Bezpieczenstwo osob

e Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy
zachowaé ostroznos¢, kazda czynnos¢ wykonywaé
uwaznie i z rozwaga. Nie nalezy uzywac
elektronarzedzia, gdy jest sie¢ zmeczonym lub bedac
pod wplywem narkotykow, alkoholu lub lekarstw.
Moment nieuwagi przy uzyciu elektronarzedzia moze stac
sie przyczyng powaznych urazow ciata.

e Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne i
zawsze okulary ochronne. Noszenie o0sobistego
wyposazenia ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju |
zastosowania elektronarzedzia) zmniejsza ryzyko
obrazen ciata.

e Nalezy unikaé niezamierzonego uruchomienia
narzed i/lub podiagczeniemdo akumulatora, a takze
przed podniesieniem lub przeniesieniem
elektronarzedzia, nalezy upewnié sie, ze
elektronarzedzie jest wylaczone. Trzymanie palca na
wytgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia lub
podtaczenie do pragdu wigczonego narzedzia, moze stac
sie przyczyng wypadkow.

o Przed wigczeniem elektronarzedzia, nalezy usungé
narzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz,
znajdujgcy sie w ruchomych czesciach urzgdzenia moga



doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Nalezy
dba¢ o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kontrola elektronarzedzia
w nieprzewidzianych sytuacjach.

e Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wlosy, ubranie i rekawice
nalezy trzymaé¢ z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wiosy mogg zostaé wciaggniete przez
ruchome czesci.

o Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen
odsysajacych i wychwytujgcych pyt, nalezy upewnié sie, ze
sa one podiaczone i beda prawidlowo uzyte. Uzycie
urzgdzenia odsysajgcego pyt moze zmniejszyé zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi
o Nie nalezy przecigzaé urzadzenia. Do pracy uzywac¢ nalezy
elektronarzedzia, ktore sg do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzgedziem pracuje sie w danym
zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

e Nie nalezy uzywa¢ elektronarzedzia, ktorego
wilacznik/wytacznik  jest uszkodzony. Elektronarzedzie,
ktorego nie mozna witagczyé lub wytgczy€ jest niebezpieczne i
musi zosta¢ naprawione.

e Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub
pozaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagnaé
wtyczke z gniazda i/lub usungé¢ akumulator. Ten $rodek
ostroznosci  zapobiega niezamierzonemu  wigczeniu  sie
elektronarzedzia.

o Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywaé w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostepniaé
narzedzia osobom, ktore go nie znaja lub nie przeczytaly
niniejszych przepisow. Uzywane przez niedoswiadczone
osoby elektronarzedzia sg niebezpieczne.

e Konieczna jest nalezyta konserwacja elektronarzedzia.
Nalezy kontrolowa¢, czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sg zablokowane, czy czesci nie sg pekniete
lub uszkodzone w taki sposob, ktory miatby wplyw na
prawidlowe dziatanie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci
nalezy przed uzyciem urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez niewtasciwg konserwacje
elektronarzedzi.

e Nalezy stale dbac¢ o ostros¢ i czystos¢ narzedzi tnacych. O
wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sie narzedzia tngcego,
jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane narzedzia tatwiej
sie tez prowadzi.

e Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywaé¢ zgodnie 2z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykonywanej
pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie
elektronarzedziamoze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Stosowanie i obstuga narzedzia akumulatorowego
a) Akumulatory taduj wytacznie za pomocg tadowarek
zalecanych przez producenta. Uzywanie fadowarki do fadowania
akumulatoréw innych niz te, do ktorych jest ona przewidziana,
stwarza zagrozenie pozarowe.

b) Stosuj zawsze akumulatory przewidziane dla okreslonego
elektronarzedzia. Uzywanie innych akumulatorbw moze
doprowadzi¢ do obrazen i niebezpieczenstwa pozaru.

c) Nieuzywany akumulator przechowuj z dala od spinaczy
biurowych, monet, kluczy, gwozdzi, srub lub innych drobnych
metalowych przedmiotéw, ktére mogtyby powodowac zwarcie
stykow. Zwarcie miedzy stykami akumulatora moze spowodowac
oparzenia lub pozar.

d) Przy nieprawidlowym uzytkowaniu z akumulatora moze
wydosta¢ sie ciecz. Unikaj kontaktu z tg cieczg. W razie
przypadkowego kontaktu zmyj woda. W przypadku.

przedostania sie cieczy do oczu skorzystaj dodatkowo z
pomocy lekarza.Wydostajgca sie z akumulatora ciecz
moze powodowaé podraznienia skoéry lub poparzenia

Serwis
o Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie
wykwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu

oryginalnych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze
bezpieczenstwo urzadzenia zostanie zachowane.zia.
Przed wlozeniem wtyczki do gniazdka

Specjalne  zasady

dotyczace miksera

Urzadzenie nalezy zawsze trzyma¢ oburgcz za
przewidziane do tego uchwyty, przyja¢ bezpieczng
postawe i skoncentrowa¢ uwage na wykonywanej pracy.
Utrata kontroli nad narzedziem moze stac sie przyczyna
obrazen.

W  przypadku wykonywania prac, przy ktérych
zamocowane narzedzie robocze moze natrafi¢ na ukryte
przewody elektryczne lub wiasny przewdd zasilajgcy,
urzadzenie nalezy trzymac¢ wylgcznie za zaizolowane,
gumowe  powierzchnie. Kontakt z  przewodem
znajdujgcym sie pod napieciem moze spowodowac
przeptyw pradu przez metalowe elementy urzadzenia i w
efekcie doprowadzi¢ do porazenia prgdem.

Przestrzegaé maksymalnej $rednicy mieszadta (patrz
dane techniczne).

Na uchwycie wystepuja wsteczne momenty obrotowe.
Urzadzenie nalezy zawsze trzyma¢ oburgcz za
przewidziane do tego uchwyty, przyja¢ bezpieczng
postawe i skoncentrowa¢ uwage na wykonywanej pracy.
Pojemnik z mieszang substancjg zabezpieczy¢ przed
obracaniem.

Przy pracy z tym urzgdzeniem nosi¢ okulary ochronne,
rekawice ochronne i srodki ochrony drég oddechowych.
W przypadku dtugotrwatej pracy nosi¢ ochronniki stuchu.
Dtuzsze oddziatywanie wysokiego poziomu hatasu moze
spowodowacé uszkodzenie stuchu.

Nie wolno dotyka¢ obracajgcego sie narzedzia!

Nie  mieszaé rozpuszczalnikbw ani  substancji
zawierajgcych rozpuszczalniki o temperaturze zaptonu
ponizej 21°C. Podczas obrébki mogg powstawaé
szkodliwe opary lub mieszaniny wybuchowe.

bezpieczenstwa

Redukcja zapylenia:

&OSTRZEZENIE — Niektére rodzaje pytdéw, ktore
powstajg podczas szlifowania papierem $ciernym, ciecia,
szlifowania, wiercenia i innych prac, zawierajg substancje
chemiczne, o ktérych wiadomo, ze wywotujg raka, wady
wrodzone lub zaburzajg zdolno$¢ rozrodczg. Takie
chemikalia to na przyktad:

- otéw z jastrychdw na bazie otowiu,

- pyt mineralny z cegiet, cement i inne wyroby murarskie,
oraz

- arsen i chrom zawarty w drewnie poddawanym obrébce
chemicznej.

Ryzyko narazenia jest uzaleznione od czestotliwosci
wykonywania takich prac. Aby zmniejszy¢ zagrozenie ze
strony substancji chemicznych: pracowa¢ w obszarze o
dobrej wentylacji i stosowa¢ atestowane $rodki ochronne,
np. maski przeciwpytowe zaprojektowane do filtrowania
czgstek mikroskopijnej wielkosci.

Powyzsze informacje odnoszg sie réwniez do pytéw
powstajgcych przy obrébce innych materiatéw, np.
niektorych rodzajow drewna (drewno debowe lub
bukowe), metali, azbestu.

Inne znane schorzenia, to np. reakcje alergiczne |



choroby uktadu oddechowego. Zapobiegaé przedostawaniu sie Specjalne zasady bezpieczenstwa dla
czastek pytu do organizmu. , _ urzadzen zasilanych z sieci:

Przestrz.eg’ac wytyc;nych_dptyczacych obraplanego mate_rlglu, « Przed przystapieniem do regulacji  ustawien,
pra_cownlkow, rodzajl_J I’mlejsca zastosowania oraz przepisow przezbrajania, konserwacji Iub czyszczenia wyciagnac
krajowych (np. przepisow BHP, utylizacji). o ) L wtyczke z gniazda sieciowego.

Eliminowaé szkodliwe czastki z powietrza w miejscu ich emisji i « Unika¢ niezamierzonego uruchomienia: w przypadku
zapobiegac ich odktadaniu si¢ w otoczeniu. , wyciggania wtyczki z gniazda sieciowego lub zaniku
Do prac specjalnych uzywa¢ odpowiedniego osprzetu. Pozwoli napiecia nalezy zawsze odblokowaé wiacznik.

to ograniczy¢ ilo$¢ czastek przenikajgcych w niekontrolowany

sposob do otoczenia. RYZYKO SZCZATKOWE
Uzywa¢ odpowiedniej instalacji do c_stysanl_a pytu. Nawet jesli prawidlowo obstugujesz i obchodzisz sie z
W celu zminimalizowania zagrozenia pytem: tym elektronarzedziem, pozostanie pewne ryzyko

- Nie kierowa¢ uwalnianych czgstek i stru_mignia po_vvietrza szczatkowe. Ze wzgledu na swojg budowe i budowe, to
wylotowego z maszyny w strong samego siebie, w kierunku elektronarzedzie moze stwarzaé nastepujgce zagrozenia:

innych os6b znajdujacych sig w poblizu ani na osiadty pyt. a) uszkodzenie ptuc, jesli nie jest noszona odpowiednia
- Uzywac systemow odpylania i/lub oczyszczaczy powietrza. ochrona drég oddechowych;

- Zapewni¢ dobrg wentylacje miejsca pracy oraz jego czysto$c b) Ciecia

dzieki stosowaniu wyciggu powietrza. Zamiatanie i nadmuch c) Uszkodzenie ucha podczas pracy bez ochronnikéw
powodujg wzbijanie pytu. stuchu.
- Odziez ochronng odkurza¢ lub prac. Nie przedmuchiwag, nie d)
trzepaé, nie czysci¢ szczotkg
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KONSERWACJA
: Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych silnikanalezy upewnic¢ sie, ze urzadzenie nie znajduje siepod pradem.

Uszczerbek na zdrowiu spowodowany
wymachiwaniem rekami i ramionami podczas dituzszej
pracy urzadzenia lub niewlasciwego trzymania Ilub
konserwaciji urzgdzenia.

Urzadzenia zostaly zaprojektowane do dziatania przez diuzszy okres czasu przy minimalnym nakfadzie pracy
zwigzanym z konserwacjg. Zadowalajgce dziatanie zalezy od odpowiedniego dbania o urzgdzenie oraz regularnego
czyszczenia.
Nalezy regularnie czysci¢ obudowe urzadzenia miekkg szmatka, najlepiej po kazdym uzyciu. Nalezy dopilnowaé, aby otwory
wentylacyjne nie byly zatkane przez pyt i brud. W przypadku, gdy brud nie daje sie usungC, nalezy uzy¢ migkkiej szmatki
zwilzonej wodg z mydtem. Nie wolno uzywac rozpuszczalnikow takich jak benzyna, alkohol, woda z amoniakiem itd.
Rozpuszczalniki te mogg uszkodzi¢ czgsci wykonane z plastiku.
Urzadzenie nie wymaga dodatkowego smarowania.
W przypadku pojawienia sie usterki, np. zuzycia czesci, nalezy skontaktowac¢ sie z najblizszym sprzedawcs .

INFORMACJA DOTYCZACA OCHRONY SRODOWISKA

W celu zabezpieczenia urzgdzenia przed uszkodzeniami w czasie transportu, jest ono dostarczane w

odpowiednio mocnym opakowaniu. Wiekszo$¢ materiatbw mozna podda¢ ponownej utylizacji. Nalezy umiescié¢

materiaty w odpowiednich dla ich wiasciwosci pojemnikach utylizacyjnych. Nieuzywany juzsprzet mozna odnie$é

do miejscowego sprzedawcy. Zostanie on odpowiednio zutylizowany w sposéb bezpieczny dla srodowiska.

Akumulatory Li-ion nadajg sie do recyklingu. Nalezy oddawac je do punktéw utylizacji odpadéw chemicznych, tak

B 2by akumulatory mogty by¢ poddane procesowi recyklingu lub utylizowane w ekologiczny sposob.

Zuzyte urzadzenia elektryczne sg surowcami wtérnymi — nie wolno wyrzucac¢ ich do pojemnikéw na odpady
domowe, poniewaz mogg zawiera¢ substancje niebezpieczne dla zdrowia ludzkiego i sSrodowiska! Prosimy o aktywng pomoc w
oszczednym gospodarowaniu zasobami naturalnymi i ochronie srodowiska naturalnego przez przekazanie zuzytego urzgdzenia

do punktu skladowania surowcow wtérnych - zuzytych urzadzen elektrycznych.
OSWIADCZENIE ZGODNOSCI CE

Vi erklaerer under almindeligt ansvar, at dette product er i overensstemmelse med fglgende normer eller normative dokumenter:
EN62841-1:2015; EN62841-2-10:2017; EN55014-1:2017; EN55014-2:2015; EN61000-3-2:2014; EN IEC61000-3-2:2019;
EN61000-3-3:2013; EN61000-3-3:2013/A1:2019; i henhold til bestemmelserne i direktiverne 2006/42/EEC, 2014/30/EEC.
STDJ/VIBRATION Males efter EN 62841 er lydtrykniveau af dette veerktgj <94dB(A) og lydeffektniveau <105dB(A) (standard
deviation: 1,5 dB), og vibrationsniveauet <3,06 m/s2.



Exploded view EM16-140




Parts list for EM16-140

Part No | Part Name Qty
1 Right Handle Cover 1
2 Right Handle 1
3 Circuitry board (1600W) 1
4 Handle plate 1
5 Spring washer 4
6 Riveting screws 2

6-1 Riveting screws 2
7 Locknut 4
8 Left Steel Pipe 1
9 Internal Wire 1
10 left handle 1
11 left handle cover 1
12 Switch 1
13 Capacitor 1
14 Cable crimping plate 1
15 Self-tapping screws 2
16 Cable sheath 1
17 Cable 1
18 Self-tapping screws 12
19 Screw 4
20 Head shell 1
21 Steel ball 1
22 Toggle spring 1
23 Eccentric wheel core 1
24 Eccentric wheel 1
25 Shift knob 1
26 Self-tapping screws 2
27 Output shaft 1
28 Parallel key 1
29 Bearing 1
30 Shaft circlip 1
31 Hole circlip 1
32 Double gear 1
33 Bearing 1
34 Cylindrical positioning pin 2
35 Middle cover 1

Part No | Part Name Qty
36 Wool felt 1
37 Bearing 1
38 Rotor 1600W 1
39 Insulating mat 1
40 Bearing 2
41 Bearing 608ZZ cover 1
42 Shaft circlip 1
43 Motor gear 1
44 Qil cap 1
45 Screw 2
46 Hemicycle key2.5X3.7X10 1
a7 Countershaft 1
48 Bearing 608ZZ 1
49 Coulisse2 1
50 Spring 2
51 Coulissel 1
52 Locating pin 1
53 Airguide shim 1
54 Stator screw (1600W) 2
55 Stator (1600W) 1
56 Tension spring 2
57 Motor housing (1400/1600W) 1
58 Spring washer 4
59 Screw 4
60 Brush holder 2
61 Carbon brush 2
62 Brush cap 2

Constant Power Control
63 Electronic board 1
64 End cap 1
65 Screw 2
66 Mixing paddle 1
67 Spanner 22 2
68 Handle plate 1
69 Switch anti-dust ring 1
70 Switch anti-dust cover 1




